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1l pessimismo cosmico? Era ga in un libro
del latianese de Virgiliis, scrittenel 1677

@FLIO PAOLONI Alcuni confronttestuali

m""m"":m“?&”‘u,:..m'“"“m..: “Canto notturo di un fstore errante dell'Asia”

pardiano» Ribezzi Petro- J—— N

I?n'. e m.w ““d ‘/ plausibilmente rintracciabile, del de un ranta pagine di dedica ad

opera del letterato latiancse Fran- % : festo in cai - forse, soltanto ‘prosapia, Vittoria Ribezzi si era spinta fi-
‘c'emhrlodo&\ "mnr::ma mmmmmm n":mimmtkhmm mm:-mimi

ta nel 1677, ritrovata dall’autrice, ¢
gli scritti leopardiani. Il testo del
b i

Solitarion. Per
Nicola Ruggiero si tratta della «pit
trasparente ed estesa fonte del pes-
simismo leopardiano»

Io lo sapevo. In quale altro posto, se non in gue-
sta ex palude, in mezzo al Limitone che separa il
tacco dallo stivale, gli ultimi scampoli di Longo-
bardia dal Piano del Depensamento, poteva nasce-
re il pessimismo, quello vero, quello con la maiu-
scola? Dice Recanati, ma li almeno ci sono i colli,
¢'¢ roccia sotto i piedi. Non poteva che nascere
qui Ia depressione come metodo, come sistema
di pensiero, proprio qui, al paese mio. Non si dice
pit borgo (figuriamoci, ¢'¢ un decreto che consen-
te di chiamaria Citta) e selvaggio manco va bene
ma natlo & questo Latiano, per me e I'iilustre con-
cittadino d'antan. Facile, o

avanzare nel tempo per collocare sto cosmico di

lm'«:r grazie al pits straordinario caso di seren-
dipity della storia delle Lettere, posso ﬂmlmente
nobilitare le mie paturnie, tmvan-

alla

"“}i passero solitario”
o Py
O er o sercno n su0n &
oasvw"""“"“""“»
mmh'ﬂ‘““"‘

za. Neanche | singunvah it
paesana, quel giomo di fine dicembre, di stare
per affibblare uno scrolione alla cronologis ¢ alls

qmgmm del pensiero filosofico moderno. Lei
che manco ¢ un‘accademica. Che é soltanto la pii
entusiasta e dinamica delle vestali della storia, la
persona che, insieme al marito Vittorio Petrosillo
¢ aun gruppo di volenterosi, ha dato vita alla Fon-
dazione che custodisce ed espone In una Casa Mu-
seo, insieme alle meraviglie archeologiche della
citta messapica situata in quelli che sono ora ter
reni di famiglia, una infinita di oggetti, alcuni pre-
ziosi ¢ rarissimi, che illustrano la storia di fami-
glia a partire dal 500, restituendoci cosi anche la
ﬁoth di tutta una fascia sociale meridionale.

Li giacevano - stilate dal fratello del bisnonno
ddh studiosa, il medico-oculista Emesto Ribezzi
note sul medico e
(le due cose, nel secolo XVII, andavano di pari pas
50) Francesco Antonio de Virgiliis, «notabile per
estrazione sociale, filantropo per vocaziones, un
signore che scriveva trattati bizzarri, ma consueti
per I'epoca, come De modo facillimo pestis curan-
dae. Scattata la curlosita - la insaziabile curiosita
del ricercatore di razza, se non di professione -
senza alcun ajuto da fonti cartacee o informati
che, Vittoria Ribezzi si é messa a scarpinare per
Roma, Napoli, Firenze, ma anche a Brindisi ¢ alcu-
ni paesi defla provincia, con la tenacia che é solo
sua, per reperire I'unica opera stampata, quindi

Rl minimo accenno ¢ importante per chi vuol
tramandare Le Storie). Otto anni fa, infine, ritro-
vO Scherzi d'Ingegno nella Biblioteca provinciale
di Lecce ¢ nella biblioteca del convento del Fran-
cescani della stessa citta

Questa seicentina (la cui terza copia pourbbe
essere ben custodita in casa
potuto restare sepolta in etemo. E il dbeppelll
mento, reso noto da una pubblicazione della Bi-
blioteca di Latiano a cura di Bianca Romana Ribez
7, avrebbe potuto rivelarsi inutile, perché di quel-
le fotocopie, dopo un esame superficiale, furono
letti solo alcuni sonetti e madrigali. Se Vittoria Ri-
bezzi non fosse stata Vittoria Ribezzi, del resto,
anche la lettura pit accurata, quella a cul sentiva
di non potersi - per un ri
(anche se tardivo) dovuto all'unico letterato latia-
nese del 6oo di cui sia giunta notizia fino a noi - ¢
alla quale si accinse solo due anni fa, sarebbe ri-
sultata inutile. Perché chiunque altro si sarebbe
imitato a registrare che il valore letterario del de
irgiliis non era eccelso. Punto. Altri quaranta se-
oli di oblio comminati al de Virgiliis ¢ altrettanti

1 impunita a Giacomino,

Ma la signora che quel pomeriggio - finalmen-
¢, dopo tutto il rubricare e catalogare - si era ste-
4 piit a riposare che a consultare con acribia le
fotocopie del tomo, aveva amato a sufficienza - ¢
tenuto bene a mente - Glacomo Leopardi. La ma-
dre Bianca (che annoverava tra g avi Bonifacio

wmm& periodo del-

fe chiedeva ogni giomo di legger-
le il Canto notturno. Cos), avendo resistito a qua-

in qualcosa di troppo simile al «suo» Canto not

turno. Non pit sdraista, aveva proceduto a salti
nella lettura fino alla pagina 131, con la sequenza
del yecchio, sempre del Canto notturno. Ormai in
piedi, aveva ritrovato la natura matrigna di A Sii-
via, pol, senza completare la lettura si era diverti-
ta a fare le prime tabelle comparative. A notte
inoltrata era alle prese con altre sequenze identi-

che, lessico comune, interrogativi leopardiani.
Finché allalba si era imbattuta, ridendo incredu-

la, nel vago Passaro Solitario protagonista di un
madrigale.

E oggi, finalmente, il risultato del lavoro organi-
co: Scherzi d'Ingegno, la fonte segreta del pessimi-
smo leopardiano, ricognizione della «pit traspa-
rente ed estesa fonte del
no», come scrive nella presentazione Nicola Rug-
ka convinto che il giovane Leopardi abbia «si-

letto, app
'mm-l d'Ingegno, -tr.nlmndom- qua ¢ k, nei
versi ¢ nelle prose, anche inconsciamente, idee,
, figure poetiche». C'é -unaumsu‘!vekus

giero, culminante nel brano dei «vegetabili carat-
teri di mortes, trasferito nel celebre passo della
«souffrance» della famiglia dei vegetali, che sara
tipica di Leopardi. E che questi travasi non fosse-
10 troppo inconsct lo insinua I' del libro,
un passo di Leopardi che invita gli imitatori a na

scondere la propria fonte.

Nicola Ruggicro delinea il presumibile percor-
s0 del libro, sicuramente noto in ambito romano

€ marchigiano, sia perché in esso vengono cele-
brati i due cardinali della famiglia Imperiali, si-
gnori di Latiano, sia perché un figlio del de Virgili-
ia(udw\'modﬂhcmcpapek Inoltre un car-
dinale di origini marchigiane ebbe rapporti con
hlamiyndcvlrgilﬂs Itomo Imumm.mqm

chellgimm(umel\knmdmmmlnpow
di intere biblioteche «pagate a peso di cartar in
seguito alla chiusura dei conventi, tra cui la libre-
ria dei Cappuccini di Filottrano, nelle Marche,
non ci sarebbe nulla di strano se Scherzi d'Inge-
gno fosse mltondhblbumcad!l:opﬂdl
«Passeranno gli anni - conclude

chmm\mcaplnqmlllhnom loatldi

del sommo non potra fare
ameno di esaminare F'opera del de Virgiliis». Mol-
ti minimizzeranno, naturalmente: ¢'é chi ha co-
struito una carriera accademica su qualche frase
»mmmquua;‘heuﬂkmlm:bhnmm

al poeta
danza di riscontri - ritrovata di colpo da una stu-
diosa senza cattedre universitarie o pre-
stigiose pubblicazioni - sari accolta probabiimen-
te dal silenzio o da agguerrite confutazioni. Ma sv
anche ci si volesse ostinare a ritenere
collegamenti tra le due opere ¢ inconsistent! le
tracce che conducono alla biblioteca di Monaldo,
chei ha®Ci un letterato
dwlnpk-mxcm;x-rlc marinista anticipo di un pa-
io di secoli, forse a causa della sua formazione
scientifica, uno degli aspetti fondamentali del
pensiero moderno. A Latiano.
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Leopardi

Antonio Prete: «Piu che di plagio
parlerer di corrispondenze
Ma de Virgiliis ¢ una scoperta»

i ENZO MANSUETO

La curiosita generata dalla presunta
attestazione di una ampia fonte salen-
tina del pensiero poetante di Giaco
mo Leopardi, rintr a dalla slluho—
Vittoria Ribezzi Pelrosillo nel testo
seicentesco del medico letterato di La-
tiano Francesco Antonio de Virgiliis,
non poteva non condurci al lavoro ese-
getico di Antonio Prete, illustre leo-
pardista e, appunto, salentino egli
stesso. Il suo lavoro comparatistico ci
ha condotto negli anni ad esplorare i
pilt complessi incroci intertestuali del-
ttura leopardiana, concorrendo
ad altuare una svolta decisiva negli
studi sul recanatese. Lo abbiamo dun-
que contattato per una prima opinio-
ne sul «caso» de Virgiliis-Leopardi.

Allora, professor Prete, si tratta
davvero di una scoperta sensaziona-
le?

«Al momento non ho gli elementi
per una valutazione approfondita. La
signora Ribezzi mi aveva telefonato,
anticipandomi l'oggetto della sua ri-
cerca, ¢ ora attendo il suo libro. Per
ora ho letto solo quanto riportato a
margine dell'intervento di Elio Paolo-
ni sulla vostra pagina. Concordo con

Antonio Prete (in
folo), nato a
Copertino,
insegna
Letterature
comparate
all'universita di
Siena. Saggista e
traduttore
raffinatissimo,
narratore e
poeta, ha
contribuito, a
partire dai primi
anni.Ottanta, con
il saggio «lI
pensiero
poetante»
(Feltrinelli), a
confermare;la
svolta
novecentesca
degli studi
leopardiani, tesa
a scoprire 0
rivalutare i ricco

Biblioteca
E’ in secolari
biblioteche di
famiglia che si svolge

avora rioh il giallo del presunto
il plagio. Da quella di

Feop;? d(i" i Vittoria Ribezzi

f:la fi ¢ Petrosillo, a Latiano,
Iiln;fisl?i(; a quella di casa

Leopardi

W li caso Sollevato da un hbro dl Vlttona Ribezzi Petrosnlo

l'impostazione di Paoloni, soprattutto
li dove, in chiusura, sostiene che :
che quando si dimostrassero frag
riscontri filologici e le viprese esplici-
le del de Virgiliis nel testo leopardia-
no, ci troveremmo perlomeno di fron-
te a un marinista del Salento che ha
anticipato argutamente temi fonda-
mentali dell'orizzonte moderno».

Ma questo de Virgiliis era diretta-
mente noto a Giacomo Leopardi?

«Approfondiro, aspetto di vedere il
libro della signora Ribezzi, ma sareb-
be ovviamente pili interessante vede-
re il libro stesso del de \’i|g1 is in casa
Leopardi. Tra qu.)ILhe g\mnu dovrd e:
sere a Recanati per la riunione del co-
mitato scientifico del Centro studi leo-
pardiani. Cerchero di vedere, con l'aiu-
to della contessa, se nella bibliote
del poeta ¢’é una copia del de Virgili-
is. Negli elenchi di letture non risul-
tax,

I riscontri proposti parrebbero
centrati soprattutto sulla questione
delle fonti del pessimismo leopar-
diano.

«Quanto al cosiddetto pessimismo
- come ben sa, categoria abusata e in
fondo impropria se applicata a Leo-
pardi -, pensi che quest'anno, il 4 apri-
le, dovro tenere a Recanati, per il Con-

vegno degli italianisti sull'insegna-
mento della letteratura italiana, un in-
tervento cui ho dato il titolo: "Contro
lo stereotipo scolastico del pessimi-
smo leopardianob».

Pessimismo a parte, la col npara-
zione tra il testo di de Virgiliis e il
corpus leopardiano sembrerebbe ri-
porurc riprese pedisseque, per
esempio nel testo del "Passero soli-
tario".

«Quanto al Passero solitario, ¢i so-
no molli studi su fonti ¢ analogie. 1
"passer solitarius" compure gia nel li-
bro dei Salmi ("et factus sum sicut
passer solitarius in tecto"), e poi nelle
Rime del Petrarca, nel Morgante del
Pulci, in ottave dell’Ariosto, compare
in testi poetici provenzali e siciliani,
in poesie del folclore marchigiano.
Cera un sonetto di lal Francesco Ma-
ria Molza, poeta delicato e musicale
del primo Cinquecento che Leopavdi
conosceva bene, dedicato al passero
solitario. Dunque, il problema delle
fonn si apre a raggiera. Quel che con-
ta é la differenza, lo scarto, Vinvenzio-
ne, quel che conta d.«v\'uo é Iun 1
in Leopardi, di per ia, di
ritmo e sapere, di onc e
i Tu-
nari" ¢i sono stati e ci sono! Ma la lu-
na leopardiana & un’altra cos

Tutto nasce dalla seicentina ritrovata

Mercoledi scorso, con un articolo a
firma di Elio Paoloni (Il «plagio» di Leo-
pardi, Corriere del Mezzogiorno del
30/01/2008, pagina 19), abbiamo dato
conto del libro di Vittoria Ribezzi Petro-
sillo, Scherzi d'ingegno - La Jonte segr
ta del pessimismo leopardiano, in usc

#ORA di Napoli. Lo stu-
dio muove dalla riscoperta di un testo
del Seicento salentino, Scherzi d'inge-
gno, appunto, del medico e letterato di
Latiano Francesco Antonio de Vir:
che lasignora Vittoria aveva a lungo cer-
cato per arricchire la Casa Museo di fa-
miglia, che lei stessa e il marito vanno
allestendo per documentare lu storia fa-
migliare nonché per dare testimonian-
za di uno spaccato di blusonata vita sa-
lentina.

Ritrovata a Lecee quella che doveva
essere tutt'al pili una curiosita antiqua-
ria, la rara seicentina ha dimostrato, do-
po un'attenta lettwra integrale, di custo-

ks

[ «plagio»
di L(.Ofi:lrdl

e e S s o
Wb b i s o
Q

dire un tesoro di conoscenze: nienteme-
no che una delle fonti del pessimismo
leopardiano pilt ampie e resistenti alla
elaborazione poetica. Insomrna, \’xuo—
ria Ribezzi Petrosillo, lettrice uy
nata di Leopardi, ha ritenuto di coglier-
vi in pilt punti simiglianze col testo leo-
pardiano tali da indurla a ipotiz
una lettura diretta del de Vitgiliis da par-
te di Leopardi, il g olito
fare, avrebbe poi rielaborato produttiva-
mente la fonte.

Leventualita, ancora tutta da verifica-
re sul piano filologico, é per ora conse-
gnata ad ipotesi storiche legate ai conte-
sti delle attivita ecclesiastiche, dove ¢
gia possibile documentare triangolazio-
ni tra Latiano, Roma e Recanati nell'am-
bito delle relazioni porporate. (e. man.)




il Domenicale

Scoperto nel Salento it libro segreto e ignorato che anticipa il pess

LA FONTE DI L.

Parla ¢investigatrice che ha riesumato il “leopardiano” medico e letterato del Seicento

di Elio Paoloni

razie al pitt straordinario caso

di serendipicy della storia delle

Lettere, Vittoria Ribezzisi o i
rovata - in seguito 3l rinvenimento e
all'atrepto esame di una seicentina -
ad assestare uno scossone alla crono-
lngia e aila geografia del pengieromo-
dvl 10: Lopera Scherzi d ngegno, del
latianese Francesco Antanio de Viigi-
iiis, medico-letterato del Seicento,
pubblicata nel 1677 ¢ da pocu in libre-
ria per editore IR contiene non
soloil nucleo centrate def pessimisimo
leopardiano. ma anchie parole ¢ figure
neetiche ricorrenti negli scritti del
arande Recanatese.

Come i é ritrovata quel tibro per

le mani?

Nella Casa Museo che ho creato
roin Faiuto di mio marito Vittorio Pe-
trosillo e di amici volenterosi, ulire
atle meraviglie archeolugicie Ji Mu-
o0 Tenente, antica Cittd messapica
che sargeva a un chilometra da La-

tiano inguetli che ora sone terreni di
famiglia, sono custodit moltioggelii
anche preziosi e rarissimi che iy

strane by storia di Tamighia a poriire
dal Cingquecento, restituendnct cast
anche la storia i tunta una fascia so-
viale meridionale. Insieme a moile
pergamene del Cinguecenlo siamao
andati catalogando anche gli scritti
di famiglia pid reconti. o ra quoesti
clerano aleune noie hiogratiche, sti-
fate da un fratello del injo bignonno,
riguardanti il medico v fetterato {le
due cose, relsecole NV andavane

di pari passol Francesco Antonio de
Virgiliis. «notabile per estrazinme so-
ciale, lmmmpu per vecasdones, an
signore che serivevy tracan Jda titoh
»'.qubxl, PEF NOL M consueti pel
fenuca, came D iande fucdlin pe
SIS crrenlae.

E il testo era nel Museo?

Ny, se e conesceyaa sobo il titoio
L i ato chie sirasttasse el solo {esto
sanpato delbunice letieraty Litiane-
<¢ ol Sercenindicie cuosta gt aadi-
zicomihaspintoavercario.

Aveva idena Af dove poresse (ro-
vasi?
Nesstiinb Heoaivete adare aien-

i, SN 15‘:1 fatu i et carta-

VEC D TN LCIIe, I 200 gtn
ma. Napeh, Firg

toanai fa, finalmente, nchio r

ciato addiritiura due copie, @

Jove il oro era staro stampaitae.
i

Sccondo Nicola Ruggiero. che ha

a1
aancheabinn
dist e alcuni paesi della provises Gi-

Lecoe,

imismo del grande Giacomo

9

FOPARDI

SEgiE el HICTRGUIR, Le COlterie
checercava - 2ottenevo -damioms-
vite, da parenti ed amici non bastava-
no g inanauillizzarmi. Solo la confer
masii uno stidioso insigne come Ni-
cotr Ruggieio e guella dialtri leopar.
disti consuttati daid editore mi ha sol-
fevato dal sospetto di unabbaglio.

seritto la presentazione, Let fin

riniracciuto ta «pra trasparent

ed estesa fonte del pessimismo

leepardianos. Se ne & aceorta su-

bite?

No, anche perche il librao d 273
pagine. alfronta i prosa e in poesia
tsonetti ¢ madrigali) gh argoment
pid vari, che spazianoda pure remind.
scenze storiche vleggendarie atattidi
cronaca, adigressioni filosofiche e ce-
lebrazioni dei casaio cui st rilensce,
Soiu L dedica iniziale, all Hlustrissi-
o Signore D, Ambrogio imperiale, i
ot si crlebrans le imprese e siiliustra
i"alto lignaggio. acenpa quaranta po
gine Perseiantierimasiountextoins
raail, oceasione di pura curiosita. Fia:
civd non ho sentiw il dovere di render
gli orwaggio. Cosh un pill“c‘l'i&;"i LRH
sono o nodamente sdraiaia sul diva
10, i UNa posizione per me asseiuid
menie ieusuale uande feggo. giac
che nee ho mai avuto und linea dide
mercazdone iry shidio e letiars, Vole
vo compleramente rilassarmi, pui
nella decisiore di teggere Popera.

Pur 120 pagtoe misono jinniata g
netare la e nella ricerca goacatog
e tinche pon naesono imbatiuts e
Jueleosa i troppo shintle al “mio
Cito notrarns. Non piu sdraisty ha
nacedute a5 netla lettusa fine afia
pag. 13 canlaseguenza del vecchio,
sempredel Carrro natagrne. Grmai in
pivdi unvv\'.uulJnmv".x;r‘.m.rrgrm
di A Sifve, poil senza completare ia
fettura, inl sono divernit s a fue fe pid
e Lebefle compangive. A notle i
Urahd wio dile prese con aitre SAquena
ideatichie, SO UHT UL, Benogs
tivd leepandion:, Finerd alf
mn-\( A, incredula ne
oherae i vn madrigale

R

e

Nt fiel perisaio (i Quer [rresa
abibaglio” volendo. si possenari

scontrare seeriglianze di qual

siasi cosa con gualsiasi altra.
tn eifeti je ghanate seguent
auellaletiurg sono siate vissute al

e St era gia occupaia di Leopardi
in passato?
Non in manicra specifica. Me ne
POy l‘f‘ilu cnne docente, ﬁ(')p)
exuitny e ferioni di Sapegno. Ma
nun e priccipalmente scolastice il e
sare e Leapandis neilinostrafami
i preni e sIaHOE I COMPAERIA C0-
4t madre lo amava talimente
che el rdtime pertodn delia sua esi
steiizd, i chiedevs ogni ginrmo Ji
l“.;,\"‘r “Lh!l(u.u{l:’f"c)

\ldﬂit‘

Hsue libvo & quasi del tutto privo

di conunenil.

‘n i sone Himitata SRR TN SR
ffremta i oti | remid, e undibro oo
La taboife Mgl cost ne ¢
Gor e bunt nuineno di ;)a
vastijipercorrera i
i e erile wl i
dioqucs !.mm i cad parla Nicula
Ruggiens, anaura cive sar iipica di
Leopaadi e che cutiming net brano dui
gricti caratters di mortes | ira-
sterio e colebre acssodella rouf
fravice deita (amigiia dot vegelali. Ur
atezgicmentn nei contronti el
wonde oo a aldila el singolo bra-
s debio singela wea. e che siperee-

pisee immergendasi nsl libro.

Sono state fatte ricerche in casu
Leopardi di una copia di Scherzi
d’Ingegno o di accenni in lettere
o annotazioni?
tUno dei mie primi atti e stato quel-
lodiscrivere al Centra di Studi leopar-
diani di Recanati, in cerca di confer
me. Sene stata contattata muoltoceler-
mente per telefono e mie stato assicn
rate che non esisteva nutla di simite,
Mi sono anche state Tatie demande
sui motivi deila mia cichivsta. In se-
guitu il Professor Ruggiero ha chiesio

notizie direttamente agh eredi. Per
OFNOTCE SUNe siate conferme,
Cosa cida ullora fa certez:za che

il Poeta ubbia avuto u che fare

con questa seicendinag?

La prova decumenaile non la
aviemo forse maimalacenezzaest i



rebus, 0 2l libro stesso. i1 percorso
piti che probabiie del libro v stats ben
rracciato da Nicola Ruggiera nella
presentazione Scherod Ingegno era
sicuramente notoin ambilo romanoe
marchigiano per diversi motivi: rel
testo vengono celebrati § due carding-
li della famniglio Imperiali, signori di
Latianuo: un n;:lru del De Virgiliis Tu
medico in Roma, at servizio di porpo-
rati o anche della Corte papale, an
cardinale di arigini marchigiatie, An-
tonio Saverio Gentili, ebbe rappani
contlafamiglia De Virgiliis tra ii Sertee
Otiecento. | tomo, insomma, erd
(QUAAST ceriamente presente nei con-
venii, tanto e vero che una copia e sta
ta ritrovata nel convento dei France-
scanidi Lecee. Sapendache il giovane
Conte Monaldo venne in possesso di
intere biblioteche «pagate a peso di

giovane Leopardi ha «sicura-
mente letto, apprezzato, inte-
riorizzato» Scherzi d’Ingegno,
¢ che ne ha trasferito qua e la,
nel suol versi e nelle prose
«idee, parole, figure poetiche».
Ma scrive che puo uverlo fatto
sanche inconsciamentes. L'epi-
grafe che Lev hu inserito net te-
sto, pero - un passe in cui Leo-
pardi invita gl imitatori a na-
scondere la propria fonte - insi-
naa tutt'altro.

Non la intendo come un'insinua-
ziane. Ma e necessario far prasenty il
pensicro di Leopardi a proposite defle
jonti: se si fosse servito di una fonte
cospicua non I avrehbe ammesso, li-
mitandosi a palesare guelle piis Himi-

tate. La grandezza di Leopardi, rhe
sta nel suo alto ingegho poetico. iesia
ovviamente intatta.

nare opera el De Virgiliis:.
Che genere di decoglicnza st
aspetta dat mondo accardentico?
Tiepida, ditei. a giudicare da al
cani assagei. Molte carrivie sonc
state coetruite su bramdelii di iont
spaise gua e, Labrbiondanza din
SCunin i QUesto ste - ritrovaie oo
sudimente do una pon $pecninsts,
SPPAIIED, SUZG Calindre univer st
taric o prestigiose pubblicazioni atie
spalle -indurid 2 minimizzore, avo
fers gepericne somighanze Cisipo-
trdappetlare Aty il depli indiz
che conducuno alia biblivteca 0
Mocaldo, Questo aldily detle valu
raziont nggettive sul testa, Ma non
haimportanzy. Linteoto def mio la
vorn e quelio di nettere im luce geare
sta stravdinaria figues di witerato
sientine, cire in piena temperic
st anticipo di un paio di e

cartay in seguito aila chiusura dei
conventi, tra cui la libreria dei Cap-
puccini di Filottrano nelle Marche,
non sarebbe per niente strano che il
tomo sia finito nella biblioteca di casa
Leopardi.

forse o causa deila st forma
sinne scientines. L visione nichili-
stadel pensiero moderan, mettemdo
i buce, pitt estesamenie ¢ pit pro

Ot
«Passeranno gli unni - conclude
Ruypiero netla sue presentazio-
ite — ma cliinngue vorra capire
quali siano state le fonti di ispi-
razione del sommo Recanatese
non potra [are ¢ meno di esami-

Tondaniente dei pochi contempora:
net che pure la abhozzavano, «infi-
At vantta det cisron. »

Nicola Ruggiero sostiene che it

Cosi1 Francesco Antonio:

«A pena egli nato, quasi reo tutto, che innocente in piti carcert i
fascie viene accalappiato, e pria di bere il latte poppante da gl ‘occhi
sparge il proprio dolore per mercare i caro prezzo l'aura vitale, e con
qiei vagiti pentendosi d’esser nato non puo con voci articolate
dichiararst per uomo, ¢ s con gemiti palesarsi per tormentato, ©
pure celebra con qual pianto a” suot nataeli § funerali, gia che in dan-
dosi principic al suo vivere, cornincia @ morire, onde non puo mai
t'uomo mirare tranquillo il suo Meriggio, e 'Occaso, se si lessero in
fuccia del suo Oriente le tempeste.»  (Scherzi d'ingegno, 120, 7-24)

Cosi Giacomo:

%3»

¥ ugn }'ai"»u &a‘!rwm, mm&;

w;;h oa Rusa x..m:uug.
«Nasce l'uomo a fatica./ ed ¢ rischio di morte il nascimento./ Prova Rk Gttt ™
pena ¢ tormento/ per prima cosa; e in sul principio stesso/ la madre MADRICALE.

e il genitore/ il prende a consolar dell’esser nato./ Poi che crescendo

viene,/ U'uno e Ualtro il sestiene, e via pur sempre/ con atti ¢ con

parole/ studiasi fargli core,/ ¢ consolario dell'umano siato [...[»
(Cantto notturno di un pastore errante dell’Asia, 39-44)

oIl nascere istesso dell womo cioe il cominciamento della sua vita, ¢
un pericolo della vita, comne apparisce dal gran numero di coloro per
cul la nascita ¢ cagione di morte, non reggendo al travaglio e ai dis-
agt che il bambino prova nel nascere» (Zibaldone, 68)
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di RENATO SCALFARO

Un saggio

di Vittoria Ribezzi

apre nuovi percorsi alla
conoscenza del Leopardi

La Prefazione

¢ del prof. Nicola Ruggiero,
letterato e bibliofilo

del Recanatese

OB EECBEEEOLRUCEIVVEEVDBRE VR EIPOBOEPILNBELOBAEIVREEIORSEIE S EEC

La bibliografia leopardiana conti-
nua ad arricchirsi di nuovi ed aggior-
nati saggi, che tendono a chiarire
e ad approfondire la vita, i problemi
esistenziali, 'arte poetica e narrati-
va ed il pensiero di Giacomo Leopar-
di.

Ultimamente, a stimolare gli stu-
diosi verso nuovi percorsi di indagine
sul poeta di Recanati, sono venute le
tesi ipotizzate ed ampiamente elabo-
rate e motivate dalla prof.ssa Vittoria
Ribezzi nel saggio intitolato “Scher-
zi d’Ingegno”, la fonte segreta del
pessimismo leopardiano.

Il testo & impreziosito da una dotta
e pregiata Prefazione del prof. Nicola
Ruggiero, che - da grande esperto
leopardiano - traccia una linea sinte-
tica ed abbastanza esaustiva della
singolare ricerca della Ribezzi, corre-
dandola di note critiche e di impor-

tanti affermazioni, che mettono in
evidenza l'originalita e 'autorevolez-
za delle teorie formulate in questo
apprezzabile ed avvincente saggio.

La prof.ssa Viticria Ribezzi, nata a
Latiano, in provincia di Brindisi, ani-
mata da profondo amore per la sua
terra e desiderosa di riscoprire e ri-
mettere in discussione i suoi conter-
ranei impegnatisi nel campo lettera-
rio, musicale a artistico, in seguito a
svariate ed affannose ricerche ha
avuto modo di conoscere un perso-
naggio davvero eccezionale, ingiu-
stamente dimenticato e caduto in
oblio, ossia Francesco Antonio de
Virgiliis, medico e letterato vissuto
nel secolo XVIl in terra d’Otranto.

Frutto di questa impegnativa inda-
gine & il saggio che da poco & stato
pubblicato dalla Casa Editrice Guida
di Napoli, nel quale 'autrice afferma
che 'opera del de Virgiliis pud essere
giustamente considerata la fonte pit
ampia e trasparente del pessimismo
leopardiano, che, purtroppo, sino ad
oggi era rimasta stranamente scono-
sciuta.

Il saggio si apre con una indispen-
sabile Premessa, in cui vengono
esposte le concitate ricerche effet-
tuate dall’autrice per ritrovare I'opera
del suo conterraneo; seguono un
profilo delle caratteristiche espositive
dell’opera e la sintetica esposizilgagé
del contenuto, per passare p@yad;,
esporre il pessimismo del deMipgili
confrontandolo con quello R
natese. ]

Questo & il risuitato di @r

dinario lavoro di -scavo tefief
dallautrice sull'unica operaZeHg
riuscita a rintracciare del suG.ge
raneo, cioe
(Lecce, 1677), di cui esistono dug=**
copie, una custodita presso la Biblio-
teca Provinciale di Lecce ed una se-
conda nella Biblioteca “Caracciolo”
dei Frati Minori della stessa citta.

Per essere la fonte del pessimi-
smo leopardiano, certamente 'opera
si suppone sia statz letta attenta-
mente dal Leopardi e che I'abbia tan-
to interiorizzata da ter:erla come mo-
dello nell’esporre i propri pensieri e
nel concepire le sue composizioni
poetiche.

L'opera del de Virgiliis, perd, non &
presente nella Biblioteca di Casa
Leopardi; ma, come ipotizza giusta-
mente il prof. Ruggiero, tra i tanti testi
giunti a riempire gli scaffali del Palaz-
zo Leopardi poteva senz’altro trovar-
si anche il de Virgiliis, poi misteriosa-
mente scomparso.

“Scherzi  d’Ingegrios: =2

- “ScherzifIngegno” i Francesco de Virgli
o fonts pil accreditatadel pensiero eopardiano

Animata da questa stessa convin-
zione, la studiosa salentina nell'inci-
pit del suo saggio, con una pazien-
za certosina, fa un’indagine ap-
profondita e comparata tra “Scherzi
d’Ingegno” e alcune liriche del Leo-
pardi, mettendo in evidenza i punti
di contatto, le palesi somiglianze
tra i due grandi autori, accomunati
dallo stesso modo di sentire, di vede-
re e di reagire alle vicissitudini della
vita.

La parte centrale - formata dai ca-
pitoli 2°, 3°, 4° e 5° - costituisce il mo-
mento pill importante e suggestivo
della ricerca della Ribezzi, perché
Pindagine si fa piu serrata ed incisiva,
cercando di penetrare in profondita
sia nell’opera del suo conterraneo
che in quella del grande poeta di Re-
canati.

Mettendo sempre a confronto
moltissimi brani di “Scherzi d’Inge-
gno” con le piu famose liriche del
Leopardi, con molta precisione ven-
gono messe in risalto le espressioni,
le figure‘e persino il lessico comune
alle opere dei due artisti, dimostran-
do, cosi, la spiccata affinita esistente
fra le due personalita, che vengono
maggiormente  convalidate dallo
stesso modo di pensare e di argo-
mentare circa alcuni aspetti dell’esi-
stenza umana, come il modo pessi-

';E:g;istico di concepire la vita, il consi-

Brays.la natura matrigna e pertanto
j3axk ogni male, il caldo patriotti-
oxeh&\fu oggetto di trattazione di
Wi @rap di “Scherzi d’'Ingegno” e
\ gr‘n la canzone “All’ltalia”,
g/dichiarata misoginia e tan-
je congetture molto chiare ed
Wcité, che spingono la laboriosa
ie a consolidare sempre piu il
Suo convincimento che l'opera del
suo conterraneo e, senza tema di
sbagliare, la fonte piu attendibile del
pensiero e dell’arte di Giacomo Leo-
pardi.

In Appendice sono riportate noti-
zie biografiche del de Virgiliis ed una
serie di bellissime e suggestive tavo-
le, che riproducono pagine dell’opera
originale dello scrittore latianese,
che destano, in verita, una viva emo-
zione.

In conclusione, l'opera della
prof.ssa Vittoria Ribezzi e un lavoro
di ricerca molto interessante e di
grande spessore culturale, che ri-
chiamera I'attenzione non solo dei
cultori del Leopardi ma anche di tutti
coloro che amano interessarsi dei
personaggi che hanno lasciato un
segno indelebile nella Storia.
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Straordinaria scoperta di una donna di cultura

Uno scrittore di Latiano
ha anticipato 1l Leopardi

“In questa che era la casa
dei nonni paterni, c'era la
stanza ¢he scherzosamente
chiamavamo deghi antichi:
una saletta - museo ante lit-
teram, un passaggio obbliga-
o che portando dalla sala
grande alla cucina, induceva
noi piccol a guardare, cono-
scere una realtd vecchia di
secoli: una mitologia casa-
linga, fatta di reperti archeo-
logict, monete, carte d'archi-
vio familiare, con la quale
dovevamo fare | conti tutts §
giomni..."(Vittoria Ribezzi
dicembre 2003)

Questo stralcio, tratto dal

pannello di presentazione
accoglie 1 visitatori della
Fondazione Casa-Musco Ri-
bezzi-Petrosillo, che ignan
sl apprestano a scoprire un
itinerario unico ¢ variegato di tesor inesti-
mabili di stona, cultura ed arte.
Ed & qui che mi riceve, con nobile genti-
lezza e squisita semplicitd, la professores-
sa Vittoria Ribezzi, mentre mi fa strada
verso quella che sarebbe stata la nostra
meta per quel giomo: fa cucina. Varcando
quel “passaggio” mi sono ritrovata im-
provvisamente in un‘altra dimensione tem-
porale: la tavola, la credenza, la parete-cu-
cina, tutto era fi immobile, come se il tem-
po si fosse fermato ed a me data la possi-
bilitd di rivivere in un passato che conti-
nua attraverso noi. Tutto si svolge su di un
palcoscenico che ¢i fa da sfondo e ci pre-
sta Je sue emozioni, odori e ricords. Tutto
¢i aivta a creare l'atmosfera,

Ma chi ¢ Vittoria Ribezzi?

Donna di scuola e di cultura, filologa ¢
sapiente “vestale” delle memorie storiche.
Nasce a Latiano in una famigha della buo-
na borghesia e fin da piccolissima respira
I'ania di cultura ¢ arte, allinteno delle mu-
ra domestiche. Studia al liceo classico ¢ si
laurea in lettere classiche alla Sapienza di
Roma ¢ dopo quindici anni si laurea in
Psicologia, sempre alla Sapienza di Roma.

Le chiedo quale sia stata la sua figura di
rifenimento, se il padre Angelino Ribezzi
(medico umanista) o la mamma, Bianca
D'Alonzo che per parte materna annovera-

spiagge

va tra gl antenati pancipi, cardinali ¢ un
papa, nell'accostarsi a questa passione per
lo studio ¢ la ricerca,

“Tutti ¢ due a loro modo”, spiega la pro-
fessoressa, “ma la mamma senza dubbio
ha saputo creare quel senso di continuitd ¢
capacith di custodire le cose. Entrambi
moderni per quet tempi, anche quando ac-
cettarono la mia scelta di andare & Roma
per frequentare I'Universitd. Nonostanie la
cosa fosse sconsigliata dai parenti pitl inti-
mi, considerando che Roma era una gran-
de cittd nispetto alla piccola realtd di pro-
vincia di Latiano™,

- Quando ha cominciato la sua attivi-
ta di custodia, raccolta ¢ ricerca dei pez-
zi di famiglia?

“Un primo momento isolato fu intorno ai
18 anni quando cominciai a raccogliere ¢
salvare i libri di famiglia. mettendoli alla-
ria ¢ riordinandoli. Ma la mia vera attivitd
in tal senso pud trovare collocazione dopo
la morte dei miei genitor, ¢ si & consoli-
data, grazie all'aivto di mio marito Vittorio
Petrosillo ¢ di amici volenterosi, con la co-
stituzione della Fondazione Casa-Museo
Ribezzi-Petrosillo, che custodisce assieme
alle meraviglie archeologiche della cittd
messapica di Muro Tenente, una infinitd di
oggetti, alcuni preziosi ¢ ranissimi, che il-
lustrano fa stona di famiglia a partire dal

‘500"

Nelle critiche letterarie
che parlano di le si legge
spesso “donna di scuo-
la”, per via della sua
professione di insegnan-
te che vive come missio-
ne. Spesso la Casa-Mu-
seo  Ribezzi-Petrosillo
ospita intere scolaresche
per attivita di ricerca le-
gata alla letteratura, alla
musica, alle arti figurati-
ve. Daltronde la passio-
ne per la ricerca ¢ alla
base della sua attivita;
ne ¢ una tangibile testi-
monianza la collana di
10 volumi “Li capuvier-
di”* fatta con i suoi ra-
gazzi. Perché “Li capu-
vierdi™?

“Li capuvierdi” ¢ il no-
me, in vermacolo, di una razza di anatre
dalla testa verde, ed ¢ 1l soprannome con
cui vemivano chiamati i latianesi perché
vivevano nei pressi di terreni paludosi. Da
qui la raccolta i libn “Li capuvierdi”
ognuno con un tema differente, ma tutti
narrano situazioni ¢ tradizioni latianesi.
Tra questi vorrei nicordare “Proverbi™; “Li
scivechi”. La volonta alla base di questo
lavoro di ricerca. svolto in un lungo lasso
di tempo ultra decennale, ¢ stata la sottra-
zione all'oblio, per quanto ¢ possibile, del
patrimonio di inestimabile valore rappre-
sentato dal dialetto, nel suo uso quotidiano
¢ nel suo antico mistero. Ho voluto tra-
smettere attraverso questi ed altn lavon di
ncerca un insegnamento: sentire 1'impor-
tanza delle proprie radici. Coltivando una
memora attiva ¢ pastecipe dell’antico si ni-
esce a formare il presente ¢ costruire il fu-
turo™,

- Il museo a aperto una riflessione su
un illustre personaggio, Giacomo Leo-
pardi, a testimoniare I'evento che sta at-
tivando un processo di rivisitazione dei
testi dello stesso autore alla luce di una
recente quanto sensazionale scoperta di
cui lei & I'artefice. Ce ne vuole parlare?

“E' stata una cosa che ha sorpreso anche
me. Spinta dalla solita curiositd che da
sempre carattenzza il mio approccio cono-



sCitivo, mi sono messa alla ncerca di un let-
terato della mia terra, La mia nicerca ha
avuto nizio dalla lettura di un manoscnitto
di famigha dove erano segnate alcune note
biografiche riguardanti il medico ¢ lettera-
to Francesco Antonio De Virgiliis, vissuto
in picno secolo XVIL Tra le note veniva ci-
tato 1l testo finora sconosciuto “Scherzi
d'Ingegno”, da qui ha avuto ongine un in-
tenso lavoro di ricerca per reperime un'e-
ventuale copia, tra Roma, Napoli, Firenze,
Brindisi ¢ provincia, che mi ha portato, fi-
nalmente, a trovame addintura due, nella
Biblioteca provinciale di Lecce ¢ nel Con-
vento dei Francescani della stessa cittd
Man mano che mi inoltravo nella lettura,
quella che in modo inconsueto per me vo-
levo fosse solo una rilassante lettura di un
pomeriggio di dicembre, si trasformava in
qualcos'altro, ed emozionandomi mi sono
imbattuta in quakcosa di molto vicino al
“mio” Canto notturno. 1l Canto notturno ha
accompagnato molte serate di famighia ed
in particolare & stata la lettura prefenita di
mia madre nei suoi ultimi giomi di vita, In-
descrivibile la sensazione che ho provato,
andando avanti nella lettura, nel niconosce-
re, sia nei temi trattatati, ad esempio quello
della natura matrigna di A Silvia e della vi-
ta come infelicitd, che nel lessico utihizza-
to, il pessimismo leopardiano, Cid mi ha

portato a valutare “questa™ come una fonte
inedita da cui Leopardi possa aver tratto
ispirazione”.

- Lei ha concretizzato questa sua sco-
perta nel testo edito da Guida di Napoli
di cui lei stessa ¢ stata I'autrice, dal tito-
lo “Scherzi d'Ingegno, la fonte segreta
del pessimismo leopardiano”. Chi sono
stati i suoi interlocutori prima di arriva-
re alla pubblicazione del suo libro?

“Solo i familiari ¢ gli amici, finché non
ho terminato 1l lavoro. Solo allora mi sono
confrontata con il letterato, storico ¢ biblio-
filo leopardiano Nicola Ruggero, il quale
mi ha dato il suo pieno appoggio ¢ ha cura-
to la prefazione al mio libro, Mi ha anche
omaggiato personalmente del busto di Leo-
pardi che ¢ ospite del museo, ¢ ha donato
alla Fondazione van testi ¢ una piastrella
proveniente dal pavimento rimosso di Villa
delle Ginestre™.

“Il mio testo & attualmente & al vaglio del-
le Universita di Basilea, sotto la direzione
della professoressa Maria Luisa Herrmann;
di Berlino sotto la direzione del professor
Sebastian Neumeister, ed & stato inviato al-
I'Universita di San Pietroburgo perché n-
chiesto dal Professore Gregorio Tishkin,
Altre universitd si aggiungeranno a breve
termine™.

- Lei comunque ha raggiunto un gran-

de traguardo avendo piena paterniti del
ritrovamento di un letterato del '600 fi-
nora sconosciuto che ha dimostrato di
essere un precursore del pensiero mo-
derno. Nella prosecuzione del suo lavoro
qual ¢ il suo obiettivo?

“Vorrei che fosse data la giusta colloca-
zione letterania a De Virgiliis ¢ lavorerd co-
me sto lavorando per ottenere questo ¢ per
rendere noto questo autore latianese. Sono
contenta, una notizia degli ultimi giori,
che “Scherzi d'Ingegno la fonte segreta del
pessimismo leopardiano”, ha trovato un
suo posto alla manifestazione della Fiera
del libro a Torino™.

- Quanto I'appartenenza al territorio di
Latiano I'ha condizionata nella sue scel-
te ¢ nella sua intensa attivita culturale?

“Sicuramente sento di appartenere a que-
s10 termitorio ¢, devo dire, che in un parti-
colare momento della mia vita ne ho vissu-
to anche la chiusura ¢ la mentalit di pro-
vincia, da qui la voglia di vedere cosa ac-
cadeva e come era stare altrove, ma noa ho
mai dubitato di voler tomare, come ho fat-
to, forte ¢ amicchita da altre esperienze ¢
con il desiderio di dare a il mio contributo
¢ investire le mie energie in questa realtd”,

Francesca Alparone

spiagge
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NOTIZIA DEGLI SCHERZI D’INGEGNO
DEL DOTTOR FISICO
FRANCESCO ANTONIO DE VIRGILIIS

I. — Veramente le vie della ricerca, come quelle della Provvi-
denza, sono infinite, imprevedibili, straordinarie. Verso la fine del
febbraio di questo 2008, mi giunse I'invito alla presentazione di un
libro appena edito (finito di stampare, gennaio 2008) dall’editore
napoletano Guida, e dovuto a Vittoria Ribezzi. Titolo: «Scherzi d'in-
gegno; la fonte segreta del pessimismo leopardiano». Mi vi recai,
estremamente incuriosito, ma anche gia molto scettico sulla «fonte
segreta» chiaramente proposta e promessa nel titolo. Della quale ve-
niva rivelato come supremo responsabile appunto 'autore dell’ope-
ra (Scherzi d'ingegno), cioé «tal» — come si usa burocraticamente in
mancanza di sicure prove d’identificazione — Francesco Antonio De
Virgiliis, Dottor Fisico del sec. XVII, a me (lo confesso umilmente)
del tutto sconosciuto, ma suppongo anche a molti intervenuti (e chi
sa pure a molti di coloro che avranno la pazienza e la curiosita di
leggere queste pagine).

Tutto funziona nella vita, o per fas o per nefas, come si dice, cioé
o nel lecito o nell’illecito; e funziono anche per me quella occasio-
ne, perché nell'immediata riflessione il caso mi si presento sotto un
duplice aspetto: da una parte la clamorosa, incredibile, assurda ipo-
tesi d’argomento pseudo-leopardiano; dall’altra il ripescaggio, forse,
di un carneade che con i suoi Scherzi d'ingegno, bene o male, qual-
che piccola notorieta se 'era pur dovuta conquistare e magari go-
dere, Dottor Fisico come si qualificava. E allora, coraggio! Ed ec-
coli qui sul mio scrittoio in fotocopia gli Scherzi d’ingegno del Dot-
tor Fisico Francesco Antonio De Virgiliis, pubblicati a Lecce pres-
so Pietro Micheli nel 1677. Non & stato poi tanto difficile reperirli
e procurarsene copia, sia pure con I'aiuto del prof. Alessandro La-
porta, Direttore della Biblioteca Provinciale di Lecce (che qui cor-
dialmente ringrazio); il libro infatti & registrato e generosamente de-
scritto da Gianfranco Scrimieri nei suoi preziosi Annali di Pietro Mi-
cheli tipografo in Puglia nel 1600; Galatina, Salentina Editrice, 1976,
alle pp. 204-206; e qui, alla fine della «voce», & indicata I'esistenza
di due copie dell’opera, I'una appunto nella Biblioteca Provinciale
di Lecce, e l'altra nella Biblioteca «Caracciolo» dei Frati Minori,
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sempre a Lecce. E di questa mi servo, con qualche piccolo ammo-
dernamento grafico.

Il libro & piccolino, di un formato che, nella dimensione di cm.
14x8 (resecata, per la precisione, di 2 millimetri) si direbbe in 24°
secondo il DEI (alla v. «formato»); e tuttavia, pur cosi piccolino, si
presenta col classico turgore dei titoli del tempo: «Scher-
zi/d’ingegno/del Dott. Fisico Francesco Antonio / De Virgiliis /
Consagrati all'illustrissimo Signore / D. Ambrogio Imperiale / Di-
visi in due parti / [grosso stemma] Semper amica Musis // In Lec-
ce, Appresso Pietro Micheli 1677 / Con licenza de’ Superiori». E co-
mincia poi una prolissa, noiosissima, interminabile lettera dedicato-
ria (pp. 5-37) all’«Illustrissimo Signore», cioé quell’Ambrogio Im-
periale gia enfatizzato nel titolo; e in essa ovviamente si ripercorre
la gloriosa istoria della gloriosissima stirpe «Imperiale», da Genova
a Napoli e nel feudo — culturalmente allora assai vivace (Oria, La-
tiano, Manduria, Francavilla Fontana, Mesagne) — di Terra d’O-
tranto (oggi provincia di Brindisi).

Ben poco, quasi nulla ci fanno sapere perd, non solo la lettera
dedicatoria, ma I'operetta intera, sulla vita del Dottor Fisico De Vir-
giliis, salvo che egli fu anche Gubernator civitatis Uriae (p. 41, cioé
di Oria); e che un gruppo d’amici (del quale sicuramente tornere-
mo a parlare) compose, per I'occasione, brevi componimenti in ita-
liano o in latino, da offrire in omaggio all’elogiatissimo autore (pp.
38-41; altra immancabile, ma spesso storicamente utile, liturgia di
quel tempo barocco). Qualche curioso cenno invece nella lettera lo
si puo cogliere a proposito della condizione, diciamo pure, stilisti-
ca, in cui l'autore si dice e si sente collocato, anche se le frasi sem-
brano stimolate, retoricamente, dal topos della modestia affettata:
«Impertanto se ho stile slombato che mal si affa con l'altezza del-
I'animo Suo, riceva di grazia con lieta fronte queste mie scherzanti
fatiche» (p. 6); «Solo diro che se questi miei fiori di Rettorico Pra-
to a gl'ingegni dozinali (...) riusciranno ingrati...» (p. 36); «e mentre
alla mia penna slenata e alla mia lena spennata (...) mancan le forme
del dire» (p. 37). Ahi, ahi, ecco gia un bell’esempio, appunto, di
«fiori [gli antichi, amati, e nel barocco specialmente sempre ricer-
catissimi flores] del Rettorico Prato» (prego, con la maiuscola) del
nostro misterioso De Virgiliis.

Ma lasciamo andare, perché poi sulla vita del Dottor Fisico sia-
mo abbastanza informati, grazie soprattutto a una biografia compi-
lata, sulla base di memorie di famiglia gelosamente custodite, dal
medico Ernesto Ribezzi (1826-1892) di Latiano, patria del De Vir-
giliis, suo lontano discendente. Questa biografia fu anche utilizzata
dagli autori del Dizionario biografico degli uomini illustri di Terra
d'Otranto (F. Casotti, S. Castromediano, L. De Simone, L. Mag-
giulli), che giace nell’Archivio di Stato di Lecce, vol. I, 569, e fe-
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delmente riprodotta alle pp. 125-126 del libro di Vittoria Ribezzi
dal quale abbiamo preso le mosse (1). In breve: nascita a Latiano
in Terra d’Otranto (ora prov. di Brindisi) il 3 giugno 1644; prima
formazione in loco; poi studi di medicina a Napoli; Membro del-
I’Accademia degli Investiganti; Governatore di Oria, infeudato alla
famiglia Imperiale; marito di Beatrice Tagliavanti, dalla quale ebbe
pit d’un figlio. Il De Virgiliis esercitd medicina anche a Barletta e,
per piu anni, a Lecce. Curiosa la notizia secondo la quale egli si sa-
rebbe economicamente rovinato per via della costruzione di una
fontana monumentale nella Piazza Maggiore di Latiano; e che poi
avrebbe ben restaurato, in breve, il patrimonio di famiglia. Rimane
anche notizia della composizione, a lui dovuta, di alcune opere d’ar-
gomento medico, verosimilmente rimaste inedite, e perdute. Sicché
I'unica sua pubblicazione sicura risulta essere appunto quella di cui
qui andiamo discorrendo: gli Scherzi d'ingegno.

Bene; e che cosa sono questi Scherzi? Si tratta, in sostanza, di
una serie di prose nel genere della «prosopopea». Vale a dire che
un personaggio protagonista (o storicamente reale oppure personi-
ficazione d’entita astratta) parla in prima persona della propria con-
dizione, secondo precisi interessi e secondo chiari (e coevi) princi-
pi ideologici (politici, morali, religiosi). I pezzi sono esattamente
ventitre; diciassette raccolti in una [«Parte prima»] (pp. 45-230),
d’argomento profano; e sei sono raccolti in una «Parte seconda»
(pp. 231-272) d’argomento religioso ed agiografico. Forte e fasti-
diosissimo dunque lo squilibrio fra le 185 pagine della prima, di
contro alle sole 41 della seconda parte; una gamba tanto pit lunga
dell’altra produce subito I'impressione di costruzione irrimediabil-
mente sbilenca. Comunque, sono poste sul proscenio, nella prima
parte, figure dell’antichita, come Xenocrate, Eraclito, Diogene, Ales-
sandro Magno, Seneca, Scipione; una del Medioevo, Belisario. Le
rimanenti prose, d’argomento storico pressoché coevo, sono ovvia-
mente assai piu interessanti, secondo me (tralasciamo, per carita,
quella dedicata a Carlo V e alla sua macabra volutta cemeteriale),
perché toccano problemi vivi e offrono — sia pure con approssima-
tiva corazza stilistica — il sentimento del tempo; come quella nella
quale la citta di Candia (personificata) si lamenta d’essere stata ab-
bandonata alla strapotenza arrogante degli Ottomani; o Ialtra ri-
guardante la lunga e tenace difesa di Taranto dai Turchi; o ancora
quella in cui Europa (personificata) esprime la propria straziante di-
sperazione sia ai Francesi sia agli Spagnoli, stanca di guerre e di san-
gue, e tanto desiderosa di pace; e infine — ricordiamola — quella in

(1) Il Dizionario & stato poi anche stampato a Manduria, dall’editore Lacaita, nel
1999, a cura di Gianni Donno, Alessandra Antonucci, Loredana Pellé, con qualche
breve taglio e piccoli aggiustamenti.
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cui la Virta (personificata) si rivolge ai Grandi e ai Potenti, aspra-
mente sferzandoli per la loro nullita morale.

Vero & che tutte le prose sono continuamente infarcite di rievo-
cazioni mitologiche, di pezzi eruditissimi, di circonlocuzioni a sim-
boli ed emblemi, con strane e originali capriole espressive (secenti-
smi quanti se ne vogliono, tesi e intesi probabilmente a destar me-
raviglia e ammirazione). Fatto sta che il De Virgiliis & aperto, come
si vede, alla grave problematica del tempo, ai grandi problemi po-
litici e morali, agli avvenimenti di respiro internazionale, tutt’altro
che sordo alle fondamentali esigenze dei popoli e alla generale sen-
sibilita di natura politica. Anzi quando & necessario — come avviene
sistematicamente nella «lettera» introduttiva — non omette di se-
gnare a margine le fonti dalle quali son tratte le notizie.

Fra prosa e prosa I'autore inserisce poi sempre due brevi com-
posizioni poetiche, di solito due sonetti, oppure un sonetto e un ma-
drigale, e una volta perfino un epitaffio piuttosto lunghetto. E se
I’attenzione del lettore passa rapida sugli «elogi» che talvolta si spre-
cano, si ferma poi pensosa sul sonetto riguardante la sifilide, evi-
dentemente di casa (p. 133); oppure, curiosa e divertita, sul madri-
gale per una bella crudele mascherata (p. 172), o sugli amici scrit-
tori manduriani (Bruni, Durante, Donno; p. 163), o sul «passero so-
litario», il cui canto innamora tanto un bel gattone, che finisce per
divorarselo amorosamente (p. 230), o anche sul cagnolino che di-
fende la padroncina (p. 220), o sul pulce «del sangue uman fame-
lico» (p. 188), o infine sul poeta stesso che si innamora di una don-
na piuttosto vecchierella, e si consola pensando che se la donna &
«un male / com’e gia noto appieno, / almen m’eliggo un mal che
dura meno» (p. 196). Un piccolo mazzo di flores secenteschi. Dal
che dovrebbe anche risultar chiaro che i componimenti poetici in-
seriti fra prosa e prosa non sempre si legano all’argomento prece-
dentemente trattato nella prosa; anzi diciamo pure che la conso-
nanza € piuttosto rara.

Pitt uniforme e monotona la «Parte seconda» dell’opera, com-
posta — come si & gia avvertito — di sei prose d’argomento agiogra-
fico tridentinescamente elaborato. C’¢ subito un San Tommaso D’A-
quino (p. 233), il quale mette in fuga «con un tizzone fiammante la
bella che di lascivia ardeva» per lui e la sommerge di improperi. Poi
(p. 240) la Maddalena in lacrime, Adamo (p. 250), pentito del suo
«momentaneo si, ma eternale misfatto», San Lorenzo (p. 256), che
schernisce i suoi carnefici mentre lo stanno «abbrustolendo», Santa
Rosa di Maria (p. 261), che esplode di gioia nel vedere Gesu Bam-
bino giocare «per li capogiroli del suo fuso», e infine San Bartolo-
meo (p. 267) che deride «i manigoldi» che intanto lo vanno scorti-
cando. Da notare che per le due sante (Maddalena e Rosa) non vale
la regola della «prosopopea», perché non parlano in prima perso-
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na, ma sono oggetto del panegirico dell’autore, che cosi si rivolge a
loro: «Destati, 0 Maddalena!» (p. 240); «Rosa, che miri?» (p. 261);
e da aggiungere che anche in questa seconda parte vengono inseri-
ti, fra prosa e prosa, due brevi componimenti poetici, anche qui non
sempre consonanti con la prosa precedente. C’¢ un bel madrigale
per San Francesco d’Assisi (p. 239); il solito scherzabile per San Do-
menico e i Domenicani (p. 265; i Domini canes). Ma nelle pagine
sulla «Bella di Maddalo» in lacrime ritorna quella singolare mesco-
lanza del senso di acre volutta incarnato nel morbido sentimento del
peccato della carne, tipica delle Maddalene del tempo, anche nelle
arti figurative. Sentite: O capelli, «covrite con milluplicato arnese,
degli omeri e del mio petto le nevi, onde esalaro, piti che dall’Etna
algoso, gli ardori; e nel vostro laberinto peloso non pitl s’intreccino
dorati fili, perché questi servono anzi a farvi perdere i cuori; né pit
per opra di flammante ferro vi moltiplicate in bisce e in serpi, poi-
ché strisciandomi con aure svincolate fin sopra il seno, destivo a di-
videre che non solo le Cleopatre faceano guizzarsi le vipere al suo
petto, s’io imprudentemente pettoruta le feci anco strisciare su le
mie poppe» (p. 243).

II. — S’¢ gia accennato al gruppo d’amici del De Virgiliis, che,
nell’occasione della pubblicazione degli Scherzi, composero brevi
poesie in italiano o in latino per elogio allo stimatissimo autore. Non
sono molti, ma purtroppo a me quasi tutti ignoti: un sonetto di Be-
rardino Milizia (sara un ascendente del grande Francesco, che nac-
que appunto a Oria nel 1725?); un distico dell’Abate Don France-
sco a Roma; due distici di Pietro Corso, anch’egli Dottor Fisico; un
altro distico del Dottor Fisico Epifanio Ferdinando; un distico au-
tonomo e due distici in epigramma di Don Nicola Maria Morelli,
Accademico dei Trasformati, con un altro epigramma di quattro di-
stici. Almeno del Morelli qualcosa si dovrebbe sapere, essendo sta-
to membro dell’Accademia dei Trasformati a Lecce, ben nota e stu-
diata, ma non ho fatto ricerche, non ¢é il caso; mentre molto si sa
di Epifanio Ferdinando, Dottor Fisico di Mesagne, che fu anche po-
deroso autore di un volume di Centum Historiae, nel quale vengo-
no esaminati cento casi clinici reali, gia curati mediante osservazio-
ne e metodo «sperimentale», e non piu secondo teorica tradizione
aristotelica-ippocratea (2).

Ora, al nostro specifico scopo interessa particolarmente il so-
netto di Berardino Milizia, che trascriviamo qui di seguito perché &
un bel sonetto e perché ci serve da anello a quanto sara successi-
vamente detto (sottolineature mie):

(2) Sul Ferdinando si svolse un convegno a Mesagne (BR), sua patria, nel mag-
gio del 1999; «Atti», Nardo, Besa, 2001.
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Se col Genio scherzar altri poteo
per eternar de’ scherzi suoi I'impegno,
tu, per farti immortal, con plettro ascreo
orni di melodia Scherzi d’ingegno.
La dal veneto ciel quegli rendeo
i suoi Scherzi famosi a pit d’'un regno;
da lapigia per I'Orbe a tuo trofeo
mandi gli Scherzi tu senza ritegno.
Scherza dunque, Francesco, e sotto il pondo
de le stampe in scherzar godi e riposa,
se sei primo nei Scherzi, anco secondo.
Scovrasi al fin la tua virtude ascosa,
e con doppia ragion t’acclami il mondo

Virgilio in verso e Loredano in prosa.

Non ¢ forse proprio un bel sonetto? A prescindere dall’arte e
dal mestiere, per via di quella costante e ironica ambiguita fra I'u-
so della parola «Scherzi» col suo autonomo significato e 'uso della
stessa parola come titolo dell’opera, anzi delle opere, come si vedra.
A me, quando lo lessi per la prima volta, riporto alla memoria, im-
mediatamente, il sonetto della «gioia gioiosa» di Guittone, italo ca-
postipite, direi, della tradizione del sonetto con continua replicacio,
verso dopo verso. Il Milizia si rivela sonettista assai provetto, uno
che si ispira alla migliore tradizione giocosa, e la rivive secondo lo
spirito retorico del tempo, quando proprio la tecnica della replica-
cio € usata di frequente e bene strumentalizzata. In sostanza egli,
con questi versi, esorta «scherzosamente» I'amico — anche secondo
quanto fa sapere il cappello introduttivo — «a non perder piti tem-
po in stampare le sue composizioni tanto in verso quanto in prosa
col titolo di Scherzi d'ingegno» (p. 38); talché il sonetto assume un
suo lieve garbo ironico e forse anche una sua carica arguta e can-
zonatoria, per non dire anche un po’ sfottente.

Ma c’e di pit. C’¢ che il «Signor» Milizia apre un sorprenden-
te scenario. Ci si domanda: chi & quell’«altri» che poté «col Genio
scherzar», e che dal «veneto ciel» rese i suoi Scherzi «famosi a pin
d’un regno»? E lui stesso, il «Signor» Milizia, che ce lo rivela negli
ultimi due versi: «t’acclami il mondo / Virgilio in versi e Loredano
in prosa», con uno spassoso gioco di parole e di rapporti. «Lore-
dano» infatti non puo essere altri che quel Giovan Francesco Lo-
redano, il fondatore «sotto veneto ciel» (a Venezia, appunto, dov’e-
ra nato) dell’Accademia degli Incogniti, personaggio di spicco non
solo letterario, ma anche politico e amministrativo; il quale ebbe a
iniziare la sua carriera poetica e letteraria nel 1632 con una fortu-
natissima opera ( nel 1686 vedo che apparve, nientemeno, la tren-
tunesima ristampa), intitolata appunto De gli scherzi Geniali, Com-
posta esclusivamente in prosa, laddove gli Scherzi del De Virgiliis
hanno sistematici inserti in poesia; e cosi emerge I'esatto sapore del-
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I'ultimo verso: «Virgilio in verso e Loredano in prosa»; perché i ver-
si sono appunto suoi, «di Virgilio», cioé¢ di Francesco Antonio De
Virgiliis, con fidenziana sovrapposizione di omonimia; e le prose
imitano invece e arieggiano quelle Genzali di Giovan Francesco Lo-
redano.

Ma poi, perché Scherzi? Fu proprio nel tardo Cinquecento —
com’e noto — che la parola «scherzi» venne ad assumere via via il
significato di termine editoriale e di indicazione specifica di genere
letterario. E quando lo adottd poi clamorosamente uno dei lettera-
ti pitt autorevoli del tempo e maggiormente impegnati proprio sui
problemi di forma, quale fu Gabriello Chiabrera, 'uso fece forte
presa e si estese rapidamente a macchia d’olio. Fu infatti nel 1599
che a Genova, «Appresso Giuseppe Pavoni» apparvero gli Scherzi
e Canzonette morali del Sig. Gabriello Chiabrera. «Scherzi», perché?
Lo rivela I'autore stesso, sia pure sotto il prestanome di Lorenzo Fa-
bri, in una lettera dedicatoria al Signor Iacopo Doria: «... i presen-
ti scherzi amorosi, fatti da lui per ischerzo, non pensando che doves-
sero andare in luce» (3). Ora, sul non pensando credo che gravi
un’assai pesante tara d’incredulita, per via della naturale, compren-
sibilissima compiacenza, da parte di un poeta, di vedersi stampato,
letto e osannato; e poi, ancora pid, per gli intrecci e i rapporti mu-
sicali che proprio sugli «scherzi» si andavano verificando. Piu im-
porta invece Ialtra affermazione: che quei componimenti siano sta-
ti «fatti da lui per ischerzo», quando si badi non tanto all’asserzio-
ne in sé (incredibile davvero, anche questa, per mille e una ragio-
ne), quanto al suggerimento offerto, senza parere, al lettore, di no-
tare e gustare la loro levita figurale, la loro grazia elegante ed argu-
ta, il loro ben misurato ritmo musicale, col superiore sorriso del
creatore: «Damigella tutta bella...»; «Belle rose porporine...».

Ebbene, per questa autorevolissima sponsorizzazione (o almeno,
anche per essa) il titolo di Scherzi venne addirittura a sprecarsi (la
moda!) in poesia ed in musica. Una pur rapida, ma ben fruttuosa
escursione effettuata su Internet dall’espertissimo Marco Leone per
me, inespertissimo anche per eta (del che lo ringrazio cordialmente),
ha messo in rilievo Scherzi d’ogni genere, non solo «amorosi» come
nel Chiabrera, ma anche «poetici» (piti di frequente), «pastorali»,
«pittorici», «giocosi», «anacreontici», «morali», «comici», «epitala-
mici», «musicali», e via dicendo; nonché «Scherzi e gemiti», «Scher-
zi di gioventi», «Scherzi e fantasie», ecc.. E tutto questo soltanto nel
sec. XVII; ma si sa che il termine e il genere furono usati ed eserci-
tati poi a lungo, fino al Goldoni, al Pindemonte, al Giusti (gli “schet-
zucci di dozzina»), al Leopardi, al Missiroli, e tanti altri ancora, ma-

(3) Cfr. G. CHIABRERA, Maniere, Scherzi e Canzonette Morali, a cura di G. Ra-
boni, Fondazione Pietro Bembo, Parma, Ugo Guanda Editore, 1998, p. 77.
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gari meno noti. E il componimento cosi qualificato mantenne sem-
pre la sua lepida levita, il suo sapore ironico e umoristico, la sua gra-
zia, e talora anche una geniale eleganza (Leopardi). E fenomeno ana-
logo si verifico nella storia della musica e particolarmente dell’opera
buffa; e giunse anche a significare uno dei tempi della sinfonia clas-
sica (ricordero quello, famosissimo ed esplosivo, della Nona di
Beethoven). Ma gia nel 1607 erano apparsi gli Scherzi musicali nei
quali Claudio Monteverdi ebbe ad utilizzare proprio dei versi del
Chiabrera (4). Ma insomma che poi esistessero anche degli Scherz:
non in poesia o in musica, ma in prosa gia nel Seicento, come quel-
li del Loredano o del De Virgiliis, & cosa ben singolare e annotazio-
ne, se non erro, assai rara; segno, secondo me, dell’allargarsi seman-
tico del termine nel diverso campo del comporre.

Scherzi Geniali in prosa sono dunque quelli di Giovan France-
sco Loredano, pubblicati a Venezia nel 1632 dall’autore veneziano
appena venticinquenne; e Scherzi d'ingegno in prosa son pure quel-
li di Francesco Antonio De Virgiliis, pubblicati a Lecce nel 1677.
Tralasciando il titolo, sul quale presto torneremo, le due opere pre-
sentano delle evidenti analogie fra di esse, anzi, si direbbe, affinita
e somiglianze (5). Entrambe sono in prosa; uguali nella tecnica com-
positiva della «prosopopea» (con due sole eccezioni nell’'una e tre
nell’altra); divise tutt’e due in una «Parte prima» e in una «Parte
seconda»; alcuni personaggi compaiono sia nell'una che nell’altra
opera, quali Alessandro Magno, Xenocrate e Frine. Dunque, se-
condo storia sarebbe il De Virgiliis (1677) a rifarsi al Loredano
(1632): e usiamo pure ancora il condizionale, anche se gia in modo
tanto debole, da avviare senz’altro all’indicativo. Perché il continuo
sforzo da parte del De Virgiliis di differenziarsi dagli Scherzi del Lo-
redano finisce per essere la prova piti evidente e continua della sua
soggezione. Per esempio: le due opere — s’¢ gia detto — sono divise
entrambe in due parti; ma mentre le due parti del Loredano con-
tano entrambe dodici prose di lunghezza press’a poco uguale, con

(4) Per la parte musicale e per il rapporto di allora tra musica e poesia ha scrit-
to preziose pagine A. FRATTALIL, Lo Scherzo barocco nel secolo del «recitar cantando»,
in I luoghi dell'immaginario barocco, Atti del Convegno di Siena, 21-23 ottobre 1999,
Napoli, Liguori, 2001, pp. 261-272. E poi anche, in modo pitt ampio e ricco, in Lo
Scherzo barocco: origine poetica e prime espressioni in musica, nel periodico «Soglie.
Rivista quadrimestrale di Poesia e Critica letteraria», 1V, 3, dicembre 2002, pp. 28-
42. Fra l'altro la Frartali allega una citazione dal Crescimbeni, Commentarij, Roma
1702, vol. I, Cap. 1I, Lib. IV, p. 308, nella quale sono ricordati come esemplari gli
«Scherzi» degli Accademici Trasformati di Lecce (cfr. il cit. Lo Scherzo barocco, p.
263); e viene ricordata e ridiscussa la relativa raccolta Della Corona d’Apollo del 1605,
a p. 264.

(5) Per quanto riguarda gli Scherzi Geniali del Loredano, sono costretto a ser-
virmi, con qualche ammodernamento grafico, della edizione pubblicata a Venezia,
«Ad istanza dell’Accademia», nel 1643, gia «Quinta decima Impressione» (la prima
¢ del 1632).
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effetto di grande equilibrio anche strutturale (nonché stilistico), le
due parti nelle quali sono divisi gli Scherzi del De Virgiliis passano
invece da diciassette (prima parte) a sei (seconda), con assai sgra-
devole, ripetiamo, effetto di sbilenca asimmetria. Inoltre: Loredano
introduce ciascuna prosa con questa avamporta: a) numero dello
Scherzo; b) breve lettera dedicatoria; ¢) disteso argomento in corsi-
vo; d) prosa; in modo sempre corretto e sistematico. Il De Virgiliis
colloca invece a prefazione solo un breve «argomento» in corsivo
(senza titolo). Notevoli per altro due elementi messi in opera dal De
Virgiliis per differenziarsi — lo si presume — appunto dal Loredano.
Il primo consiste nell’inserimento fra prosa e prosa di due (di soli-
to) componimenti poetici — come s’é gia rilevato —; il che, in verita,
rende la sua opera piti mossa e leggibile, anche perché offre all’au-
tore la possibilita di indugiare su tratti amabilmente giocosi, come
i gia citati versi sulla pulce, sul gatto, sul cagnolino, ecc. Il secondo
sta nella gia ricordata apertura ai problemi vivi del tempo, muti in-
vece nelle pagine del Loredano, che si esaurisce tra i personaggi an-
tichi, del mondo classico greco e romano, e anche in una prosa piut-
tosto classicamente elaborata. Si tratta di un’apertura che ha pro-
prio la forza di perforare la dura crosta dell'impianto retorico e di
generare un soffio di freschezza e di attualita

Quanto poi alla somiglianza dei titoli, Scherzi Geniali da una par-
te (Loredano) e Scherzi d'ingegno dall’altra (De Virgiliis), essa ap-
pare come ulteriore indizio da parte dell'uno (De Virgiliis) di imi-
tare I'altro (Loredano), e di prenderne tuttavia le distanze per via
dell’emulazione. Certo & che i due titoli, pur nella loro somiglianza,
rivelano pero condizioni diverse, cosi come il «Genio» & attestazio-
ne assai diversa dall’«Ingegno». Tanto piu che il «Genio» cui si ap-
pella il Loredano, non ¢ quello, comunemente inteso, di spiccate,
anzi mirifiche, qualita e capacita innate in un campo specifico del-
lo scibile, unite a estro inventivo e concretamente creativo; non &
insomma quello che si scrive con la minuscola, ma Ialtro che viene
sempre evidenziato con la maiuscola (il «Genio»), a indicare quel-
I'entita emblematica nella quale si identificava allora, come compa-
gno di vita e di attivita, e si raffigurava anche, sotto forma di put-
to grassottello con le ali (come appare nella stampa veneziana), il
carattere, I'indole, la vocazione, quasi il destino personale, dell’in-
dividuo. Si capisce allora meglio — io credo — il Loredano, quando
precisa che si tratta di «Scherzo del Genio» (1, 115; e questo vuol
dire appunto «Geniale»); o quando scrive che si tratta di «capric-
cio immaginato per adulare i diletti de/ Genio» (1, 44); o scrive; «un
aborto del Genio» (11, 75); oppure: «I/ mio Genio non preme mag-
giormente che nel riverire la virtd» (I, 196). Agli Scherzi Geniall,
cio¢ «del Genio» (quelli del Loredano), il De Virgiliis contrappone
i suoi Scherzi d’ingegno, cioé quelli della volonta fattiva, della capa-
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cita personale con una scivolata — se non erro — dall'ideologico ver-
so il pratico, dal teorico verso il tecnico. Ed ecco allora persuasiva
I'ipotesi che il suggerimento del titolo diverso conduce, direi alme-
no principalmente, alla novita nella quale si concretizza la differen-
za fra le due opere, cioe all’inserimento dei testi poetici fra prosa e
prosa da parte del De Virgiliis, i quali nel Loredano mancano del
tutto all’interno del suo libretto.

Non proprio «del tutto», pero; perché proprio all'inizio degli
Scherzi del Loredano, nelle prime pagine «in lode» non numerate,
si pud leggere un sonetto «A Venezia», nel quale, fra I'altro, un si-
gnor «L. T.» afferma con calore che mai altri esalto Venezia tanto,
«com’or la penna / de I'aureo Cigno tuo, gran Loredano». Ora, sara
davvero un caso (che «caso» proprio non potra essere) se, giusto
nel primo inserimento in versi fra prima e seconda prosa (p. 59) de-
gli Scherz del De Virgiliis, trovi collocazione un madrigale di dieci
versi in lode di Venezia? e giusto dopo la prima prosa, che & quel-
la delle «funeste lagrime» di «Candia fortuneggiata»? E allora piu
che un omaggio alla citta di Venezia e ai veneziani (Candia era gia
caduta in mano dei Turchi nel 1669, quando gli Scherzi usciranno
nel 1677) sara da presumere, secondo me, piuttosto un omaggio al
Loredano e al suo libro, in tensione emulatoria. E tutto infine si tie-
ne entro il quadro (storicamente gia da tempo ben noto e studiato)
dell'importante rapporto, esistente e operante in quell’epoca, sotto
il profilo anche letterario, fra Terra d’Otranto (Salento) e Venezia.
Ben comprensibile, per esempio, che nell’elenco dei «Letterati che
con le stampe hanno onorato I'autore» (hanno cioé onorato il Lo-
redano per i suoi Scherzi Geniali) figuri il nome del leccese Giulio
Cesare Grandi, il fratello di Ascanio, leccese anche lui e poderoso
autore del grosso poema I/ Tancredi (6). Da parte sua il Loredano,
per esempio, dedica il suo «Scherzo Secondo» (I, 26) «Al signor
Antonio Bruni», il noto poeta barocco che era proprio — guarda
caso — di Manduria; poeta che é ricordato anche dal De Virgiliis nel
sonetto (p. 163) dedicato ai «felici ingegni di Casalnovo», cioe di
Manduria. Del resto, allargando un po’ la visuale, ancora oggi nel-
la centrale e storica piazza di Sant’Oronzo di Lecce si pud ammi-
rare I'elegantissimo «Sedile» (luogo di riunione), che fu edificato nel
1552, sotto il Sindacato di Don Pietro Mocenigo, oriundo venezia-
no, «dalla colonia veneta ospitata in Lecce a causa dei commerci lu-
crosissimi tra questa citta e la regione dell’Adriatico», dominata da
Venezia (7). E cosi anche la preziosa chiesetta di San Marco («Pax

(6) Sulle amichevoli relazioni fra il veneziano Loredano e i leccesi fratelli Gran-
di, interessanti notizie ci offre Antonio Mangione nella sua magistrale edizione del
Tancredi (Galatina, Congedo Editore, 1997, pp. 685-686), alla quale rinviamo.

(7) Cfr. P. PALUMBO, Storia di Lecce, Rxstampa fotomeccanica, Galatina, Conge-
do Editore, 1981, p. 199.
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tibi, Marce...»), che gli si appoggia sul fianco, «da’ negozianti ve-
neziani fu riedificata, essendo console Gio: Cristino» (8). Di contro,
a Venezia, nella magnifica chiesa di San Giovanni e Paolo (dialet-
talmente «San Zanip6lo» & dato ammirare il sepolcro, con solenne
epitaffio, eretto dai veneziani in onore e memoria del nobile lecce-
se Leonardo Prato, «uno dei piu celebri capitani italiani del sec.
XV», cavaliere gerosolimitano, strenuo Defensor fidei, che raggiun-
se «il supremo grado di Comandante di tutta la cavalleria veneta»,
morto combattendo a Bellaere, presso la Mirandola, nel 1507» con-
tro i francesi (9). E i suoi primi discendenti ricoprirono cariche im-
portanti nella civica amministrazione veneziana del tempo. Ecco: in
questo significante quadro io vedrei storicamente collocato I'episo-
dio emulatorio degli Scherzi d’ingegno del De Virgiliis nei confron-
ti degli Scherzi Geniali del Loredano: episodio magari di modesta
importanza, ma di notevole interesse letterario. Minima, diciamo
pure, ma concreta acquisizione.

III. — A questo punto ci starebbe bene un discorsetto sull’arte,
sul mestiere del De Virgiliis. Sul suo lessico, per esempio, nel qua-
le parole come verdadero, eviterno, melantare, lavoriero, parelio ecc.
avrebbero probabilmente bisogno di spiegazione storico-linguistica;
o altre, come calterito, aggecchito, dicacita, insemprarsi, negghienza,
infuturarsi ecc., che presuppongono una tradizione letteraria dotta
certo ed arcaica; o ancora altre moltissime, segno di una capacita,
per cosi dire, metaforica, straordinaria e singolare fino all’arbitrio
pill estroso: ceppata, aromatarie, sgrottonato, fortuneggiato, veniticcio,
caditiccio, tranobile, carnalescio, dentecchiato, addanatato, pascibieto-
lo, strafino, traantico, ciecaggine, fiutore, capogiroli ecc. ecc. E forme
verbali adeguate, come: abbasseggiare, trasandare («io trasando»),
traficchiare, aggrottonare, occhiare, sborgiare, incerfogliare, slenare,
siando («essendo», sistematico), e via dicendo. E poi costrutti palu-
dati e dotti: in uscendo, in mirandoti, in descrivendo, con trasportar-
sz ecc.. Tanto ben di Dio da ripercorrere con ricognizione, immagi-
no, piuttosto rischiosa; anche perché si tratta di un bene gratuito,
non strumentalizzato, per un discorso costantemente e incisivamen-
te tanto barocco, che pit barocco non si puo: «Non solo Amaltea
votd a doppia mano il suo corno di dovizie (...), ma traficchio, la
sua tranobile ceppaia, la virtt coi beni dell’animo, che maggioreg-
giano di lustrore agli ori di Fortuna» (p. 7; nella lettera introdutti-
va). E altrove (p. 262), & Santa Rosa che dice: «Siando io viva Rosa,
pallida illanguidisco ai vostri riflessi, mio Sole divino, che tanto piu

(8) Cfr. G. C. INFANTINO, Lecce Sacra, Ristampa anastatica, Sala Bolognese, Ar-
naldo Forni Editore, 1979, p. 192.
(9) Cfr. PALUMBO, op. cit., p. 170.



VARIETA 95

luccicante risplendete, quanto che dall'apogeo delle sfere ora de-
gnate d’avvallarvi al perigeo di questo moniale epiciclo». E su Beli-
sario: «Belisario non so se accecato per sua disgrazia, perché trop-
po fu pedissequo della Fortuna ch’é cieca, o per fortuna, per non
vedere le sue superlative abbassaggioni e miserie, non restandole,
della sua gran fama, che estrema fame, se pria dominante, cosi men-
dica la carita» (p. 107); che & «argomento» di una prosa, i cui ca-
poversi finiscono tutti con la rima «pieta-carita». E infine, ad abun-
dantiam, e per sottolineare il freddo uso di retoriche figure, ecco
cosa si dice di Ottobuono Imperiale: «Fu anzi d’eterna fama ben
degno (...) che, portando otto volte improntata sul nome la bonta...»
(p. 25). Insomma quasi una freddura.

E qui mi fermo, eventualmente passando la mano; questo mio di-
scorso & gia stato fin troppo lungo rispetto al personaggio. E chiudo.

MARIO MARTI
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Leopardi, un nuovo
marinista tra le fonti
della tristezza

DI VINCENZO GUARRACINO

ninfinito, magmatico labora-
torio entro cui avventurarsi
con la certezza di incontrarvi
sempre sorprese che non sorprendo-
no: & questo |'apparente paradosso
in cui ci si imbatte affrontando la
! ia Leopardi", fermo restando
> si tratta di un sistema che si & co-
struito poco a poco, in ordine alle cir-
costanze dalle quali ogni singolo tas-
sello & scaturito, per assumere nel
mo la consistenza mirabile (strut-
le, concettuale e stilistica) che
sappiamo. In ragione cioe di riflessio-
ni, letture, spunti e suggestioni, che si
travasano e depositano dalla vita alle
«sudate carte», secondo una prassi
consolidata. Si puo dire chenonci
siamomento o opera che non ci for-
nisca conferme: a partire dalla giova-
nile «cantica» dell’ o
della morte (12316), d?)struxta con
un paziente lavoro di fagocitazione e
assemblaggio dei materiali poetici
i1 diversi (con echi e risonanze da
te, per intenderci, al Manzoni
addirittura del Trionfo della libertd),
senza contare le prove giovanili chia-
ramente "di scuola”, fino agli ultimi
canti, alla Ginestra (1837), la cui e-
splorazione non cessa di riservare in-
tsroiggﬁ ipotesi interpretative. Un epi-
io importante di questa "avven-
tura” ermeneutica & quella che ci of-
freillibro di Vittoria Ribezzi, Scherzi
dl o in gotgoﬁtoio «Lafonte se-
pessimismo leopardiano»,
gg‘}?cato aun pressoché ignoto ma
interessante letterato salentino del
’600, Francesco Antonio de Virgiliis
(1644-1688), autore di una raccolta
poetica, che a un‘attenta indagine si
confem? com; etlm'ulteriore 31 inso-
spettata fonte iero e di non
pochi i delpgsnﬁ (Canto not-
turno, A Silvig, Passero solitario, La gi-
nestra, trai pit noti). Il fatto, ancor
pit sorprendente considerando che
dellibro in questione nonsi sia tro-
vata traccia nella biblioteca di Palaz-
20 Leopardi, testimonia non solo del-
la curiosita e avidita di lettore di Gia-
como. Per restare allo specifico del-
I'opera della Ribezzi, coadiuvata da
Bianca Romana Ribezzi (presenta-
zione di Nicola Ruggiero) con un‘at-
tenta schedatura delle principali ri-
correnze(1 : temandgl elessi . odgtte]l’o-
pera del poeta pugliese, va 0in-
nanzi tutto l'argim dell'impresa su
un testo gia di difficile imento,
oltre che di non agevole lettura, colle-
gato com'e a una ormai desueta sen-
sibilita poetica di chiara marca mari-
nista. Ma ancor piti va elogiata 'acri-
bia con cui in capitoli dai titoli molto
suggestivi (La vitae infelicita, La na-
tura matrigna, Larmi, qua larmil, La
misoginia, Adamo) si rintracciano ed
evidenziano, con paziente lavoro di
collazione, fili sottili di consonanza
concettuale ed espressiva, su un co-
mune sfondo pessimistico, tra il testo
secentesco ei passi dei Canti di pitt
sensibile e suggestiva riconoscibilita,
con risultati spesso illuminanti, sem-
pre inciag;mMﬁ etalida sghm%lzm al-
tre indagini comparatistiche. Come
non riconoscere, la dove si parla del
destino dell'uvomo che «celebra con
qual pianto &' suoi natalii funerali»,
I'eco del un non altrimenti dramma-
tico «& funesto a chi nasce il di nata-
le» del Canto notturno? O la dove,

« ineggia» che tanta urgenza a-
vrain un passo della Ginestra?
Victori Rber
SCHERZI D’'INGEGNO
La fonte segreta del pessimismo
leopardiano

Guida Editore. Pagine 145. Euro 16,




GUIDA AI LIBRI

UN SINGOLARE SAGGIO DI VITTORIA
RIBEZZI APRE NUOVI PERCORSI
ALLA CONOSCENZA DI LEOPARDI

Ultimamente, a stimolare i cultori del Leopardi verso nuovi percorsi di in-
dagine sono le tesi ipotizzate e ampiamente elaborate e motivate dalla pro-
fessoressa Vittoria Ribezzi nell’interessante saggio Scherzi d’ingegno. La
fonte segreta del pessimismo leopardiano. Nata a Latiano in provincia di
Brindisi, la Ribezzi, animata da profondo amore per la sua terra e desidero-
sa di riscoprire e rimettere in luce suoi conterranei impegnatisi nel campo
letterario, musicale ed artistico, in seguito a svariate affannose ricerche ha
avuto modo di conoscere un personaggio davvero eccezionale, ingiusta-
mente dimenticato, Francesco Antonio de Virgiliis, medico e letterato vis-
suto nel secolo XVII in terra d’Otranto, il quale ha eccitato il desiderio d’in-
dagine della studiosa, che con somma gioia ha cercato di dare nuova vita al
suo sfortunato conterraneo, e nell’esaminare la sua unica opera sopravvis-
suta ha potuto notare una evidente correlazione tra il pensiero del de Virgi-
liis e quello del Leopardi. Frutto di questa impegnativa indagine ¢ il saggio
da poco pubblicato dall’editore Guida in Napoli (p. 148 16,50), nel quale
I'autrice afferma che I’opera del de Virgiliis, purtroppo finora stranamente
sconosciuta, puo essere giustamente considerata la fonte pit ampia e tra-
sparente del pessimismo leopardiano.

11 lavoro della Ribezzi si apre con una indispensabile premessa in cui sono
esposte le concitate ricerche effettuate dall’autrice per ritrovare 1’opera del
suo conterraneo, cioe Scherzi d’ingegno (Lecce 1677, custodita nella Bi-
blioteca provinciale di Lecce); segue un profilo delle caratteristiche esposi-
tive dell'opera e la sintetica esposizione del contenuto per passare ad espor-
re il pessimismo del de Virgiliis confrontandolo con quello del Leopardi. Per
essere la fonte del pessimismo leopardiano, si suppone che I’opera sia stata
attentamente letta dal Leopardi e che 1’abbia tanto interiorizzata da tenerla
come modello nell’esporre i propri pensieri e nel concepire le sue composi-
zioni poetiche. L’opera del de Virgiliis non & presente pero nella biblioteca
di Casa Leopardi, ma come ipotizza giustamente il professor Ruggiero nel-
la sua preziosa premessa, tra i tanti testi giunti a riempire gli scaffali del Pa-
lazzo Leopardi poteva senz’altro trovarsi anche il de Virgiliis, poi misterio-
samente scomparso.

Animata da questa stessa convinzione, con pazienza certosina la Ribezzi fa
un’indagine approfondita e comparata tra Scherzi d’ingegno e alcune liriche
del Leopardi. metiendo in evidenza i punti di contatto, le palesi somiglian-
2= r=2 1 due grandi autori. accomunati dallo stesso modo di sentire e di rea-
gire alle vicissitndins dellla vitz |2 parte centrale costituisce il momento pitl
mporiante ¢ seggestvo dellz ncerca della Ribezzi. perché I'indagine si fa
pi serraiz od imcisiva. Metiendo sempre 2 coafronto moltissimi brani di
Scherzi d’ingegno con le pii famose liriche leopardiane, come Canto not-
turno di un pastore errante dell’Asia, A se stesso, Il passero solitario, A Sil-

via, La ginestra, All’'Italia, Ad An-

gelo Mai e 'Inno ai Patriarchi, !
con molta precisione vengono Vittoriz Ribezz

messe in risalto le espressioni. le

figure e persino il lessico comune

alle opere dei due artisti, dimo- Scherzi d Ingeono

strando cosi la spiccata affinita A fonte segreta

I pessimismo leopardiano

1

esistente fra le due personalita,
che vengono maggiormente con-
validate dallo stesso modo di pen-
sare e di argomentare circa alcuni
aspetti dell’esistenza umana, co-
me il modo pessimistico di conce-
pire la vita, il considerare la natu-
ra matrigna e pertanto causa di
ogni male, il caldo patriottismo
che fu oggetto di trattazione di
molti brani di Scherzi d’ingegno e
che suggeri la canzone All’ltalia, Guda
oppure la dichiarata misoginia e
tante altre congetture molto chia-
re ed esplicite, che spingono la laboriosa autrice a consolidare sempre piu il
suo convincimento che I’opera del suo conterraneo &, senza tema di sba-
gliare, la fonte pit attendibile del pensiero e dell’arte di Giacomo Leopardi.
Tesi che vengono ancor piti elaborate e consolidate nei capitoli successivi e
che trascinano il lettore a condividerne I’attendibilita e I'importanza, predi-
sponendosi cosi ad una lettura dell’opera leopardiana secondo una visione e
un’angolazione nuova, sinora ignorata.

Renato Scalfaro
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Un caso letterario scoppiato a Latiano nel corso del 2008 & stata la scoperta,
da parte di Vittoria Ribezzi. dellopera di Franceseo Antonio de Virgiliis. medico
salentino vissuto tra il 1644 ¢ il 1688. La studiosa ¢ rinscita a rintracciare un testo
pubblicato a Lecce nel 1677 che costituirebhe «la pitn trasparente ed estesa fonte
del pessimismo leopardiano. rimasta fino a oggi sorprendentemente ignoratar. come
sostiene nella presentazione al volume Nicola Ruggiero. Vittoria Ribezzi. nel pre-
sentare il suo lavoro. <esame comparativo tra Scherzi d'ingegno ¢ la smisurata opera
di Leopardi» ', avanza Uipotesi che Leopardi abbia letto. conoseiuto e «<interioriz-
zato 1l testo di de Virgiliis, tanto da trasferive qua e la negli seritti, anche inconseia-
mente. idee, figure poetiche, frasi. lessico, schemi. sequenzes ' ma il suo vero
intento non sembra essere quello di segnalare plagi da parte del recanatese, quanto
quello di «dare il giusto riconoscimento a Francesco Antonio de Virgiliis, misco-
nosciuto autore che, sorprendentemente, anticipa quella visione dell'infelicita uni-
versale ches due secoli dopo. Giacomo Leopardi portera ad altezze vertiginose i
'N )f‘.\iu » l:'-.

Da tale punto di vista_ il libro presenta pagine molto interessanti. anche se. a
un primo sguardo. la complessiva disposizione filosofica di Leopardi pare dislo-
care su un livello diverso i riscontri e le somiglianze (io non parlerei di <identitas.
come serive Vittoria Ribezzi ™) col testo di de Virgiliis.

" O N Ruggiero, in V. Ribezzi Scherzt dingegno. La fonte segreta del pessintismo teapardiano,
Gunda Napoli 2007, p. 7,

“Iviop k2.

i,

= ipoli,
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Sorpresa, Leopardi era un copione

Troppe comczdenze dal «passaro solitario» alle metafore dell’ znfellczta umana

Leopardi (nel ton
A destra, la copertina del New Yorker
utilizzata sul web per indi
la ncematrics—deeective Vittoria ibezzi -

di ANNA MANGIAROTTI

— MILANO —

1 IACOMO Leopardi sdegnava I'imi-
) tazione come cosa servile. Inconce-
- pibile per lui persino la teoria
dell’arte che imita la natura: il poeta, uomo
di genio, imita piuttosto sé medesimo. Bu-
giardo. Una ricercatrice dinamica, non ac-
cademica, mette in dubbio la sincerita del
vate recanatese. Vittoria Ribezzi in «Scher-
zi d’ingegno. La fonte segreta del pessimi-
smo leopardiano» (Guida), dopo aver scava-
to nella biblioteca dei Frati Minori di Lec-
ce, sottrae all’oblio dei secoli una seicenti-
na, 273 pagine stampate nel 1677: «Scherzi
d’ingegno», del medico letterato Francesco
Antonio de Virgiliis, nato a Latiano in Ter-
ra d’Otranto (provincia di Brindisi). Che
Popera si trovasse sugli scaffali di palazzo
Leopardi a Recanati non ¢ provato. Ma se-
duce I'ipotesi che, a seguito della soppres-
sione dei conventi a fine ‘700, fra i volumi
di intere biblioteche «pagate a peso di car-

ta» dallala- N
cre bibliofilo Y
conte Monal-
do, padre di Gia-
como, ci fossero an-
che questi «Scherzi», %
misteriosamente, poi,
scomparsi. E che il celebra- k.
to autore del «Canto notturnodi

un pastore errante dell’Asia» possa averli
prima sfogliati.

TROPPE COINCIDENZE, non solo nel
pensiero filosofico, ma anche tra sequenze,
schemi, lessico. La Ribezzi confronta le me-
tafore dell’infelice vita umana: «Nasce 'uo-
mo a fatica/ed ¢ rischio di morte il nasci-
mento./Prova pena e tormento/per prima
cosa...» (Leopardi) e «A pena egh nato, qua-
si reo tutto, che innocente in piu carceri di
fascie viene accalappiato, e pria di bere il
latte poppante da gl’'occhi sparge il proprio
dolore...» (de Virgiliis). Fino alla fine: «Vec-
chierel bianco, infermo,/mezzo vestito e

' scalzo,/con
" gravissimo fa-
4 : f/do in su le spal-
p/ le/per montagna
” e per valle..» (Leo-
#  pardi).e «Curvando il
#" dorso sotto le sfere del
#  Sole... ¢ costretto abbrusto-
lirsi volontario alle vampe di Si-
rio cocente, et impiagato dagl’addentati
d’arrabbiato Leone, disuccarsi con s organ-
ti sudori le vene...» (de Virgiliis). Tutti e
due, inoltre, odiano le donne. E, sorpresa,
«un passaro solitario dentro una gabbla can-
tando fu da gatto devorato», nell’incipit di
un madrigale del ‘600, mentre due secoli
dopo canta «d’in su la vetta/della torre anti-
ca» del paesino marchigiano.

A LEOPARDI il diritto di replica. L’idea
del «Canto notturno» gli &€ venuta, ammet-
te lui stesso, da un articolo di giornale del
1826, che segnalava il viaggio in Asia del ba-
rone di Meyendorff, colpito dall’esistenza

SCHERZI D'INGEGNO

di canti lirici anche fra i popoli pitt primiti-
vi e ignoranti. Verosimile che nomadi e
viandanti (come nel dipinto del romantico
Friedrich Caspar David) dappertutto guar-
dino la luna ponendosi le stesse domande
sul loro vagar breve e su quello immortale
della dea. Il barocco de Virgiliis la vede
«grande quanto una secchia e di scintille vo-
mitante nebbia». Giacomo, semplicemen-
te, chiede: «Che fai luna, in ciel? Dimmi
che fai, silenziosa luna?» La perspicace in-
vestigatrice (sul web illustrata con una co-
ver del New Yorker), anche vestale di una
Casa Museo a Latiano, ha il merito di valo-
rizzare le eccellenze della sua terra. Ma l’ec-
cellenza di Leopardi nella scrittura ¢ esclu-
siva: fra tutti i materiali disponibili nell’of-
ficina delle Muse, lui cerca solo una lima,
non la trova, si &€ consumata, manca il tem-
po di rifarla. Lo racconta nel suo «Scherzo»
(composto il 15 febbraio 1828). Aggiungia-
mo che, il tempo per limare versi splendi-
di, lui lo ha trovato.
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Ignorato.per secoli, si impone oggi- .
all'attenzione del mondo della cultu-
ra Francesco Antonio de Virgiliis, -
medico ¢ letterato di terra d'Otranto,
vissuto in pieno secolo XVII (1644-
1688). Con uno straordinario lavoro
di ricerca e di scavo, Vittoria Ribezzi.,
mette in luce nell'opera del poeta,
Scherzi d' Ingegno, pubblicata nel .
1677, 1a fonte pin estesa e trasparen-
te del pessimismo leopardiano, rima-
sta fmo a ogg1 sconosc:luta '
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CULTURA & SPET[ACOLI

di ALESSANDRO LAPORTA

utti i grandi autor, si sa, al-
meno una volta sono stati ac-
cusati di plagio, E accaduto
con "Il principe” di M:uhla-
velli, & accaduto con “I pro-
messi sposi” che Manzoni avrebbe in-
tegralmente ripreso da un oscuro ro-
manzo del Seicento. Anche per Leo-
pardi ci sono stati corsi ¢ ncorsi ed
addirittura in una trasmissione radio &

comparso tem-

T po fa il nome
CHE&Z:(\-‘ di un poeta mi-
P DINGEGNO - nore, tal Ar-

dengo Goccio-
loni, dal cui
canzoniere sa-
rebbero  stati
estrapolati ver-
si_e costrutti
abilmente rivi-
sitati da Leo-

1.

E' is-
sima invece la
pubblicazione dei risultati di una ricer-
ca durata alcuni anni ¢ pazientemente
condotta da Vittoria Ribezzi, appassio-
nata da un lato di storia del Salento,
dall’altro entusiasta lettrice ¢ profon-
da conoscitrice dell’opera del Leopar-
di.

11 libro, uscito a Napoli da Alfredo
Guida, prestigioso ¢ blasonato editore
di testi divenuti ormai classici, arric-
chito da una puntuale introduzione di
Nicola Ruggiero, uno dei maggiori
studiosi del poeta di Recanati, famoso
in Italia ¢ all’estero per aver messo in-
sieme a Torre del Greeo una bibli

r]
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solita-

itd, fa riflettere, I'a nascere il

10, 0 ancora il si P
rio ad bi

ca di circa 20.000 volumi di lcucralu-
ra italiana specializzata su
sard presentato domani a Latiano (allc
18 presso il cinema-teatro Olmi) ¢ do-
mani a Lecce, presso la Biblioteca
“Caracciolo™ dei Frati Minori, 'sempre
alle 18, dallo stesso prof. Ruggiero ¢
dall’autrice.

Sorprende, nel volume, il certosi-
no di brani,
convinzioni ¢ concetti filosofici tra le
poesic ¢ le prose del Grande ¢ la fon-
te presa a modello. Per esemplo ven-
gonomu{mmcn“wgcmn carat-
teri di morte” ¢ la famosa souffrance
della famiglia dei vegetali dello Zibal-
done o I’ amarclza per la hatura

il
del poppanlc gid pentito d'essere na-

Sorprende ancora di pid ¢ inorgo-
glisce 1n un certo senso noi salentini
il fatto che questo suggeritore occulto
sia il Magnifico Francesco Antonio
De Virgiliis, dottor fisico di Latiano,
vissuto dal 1644 al 1688, bizzarro ¢
versatile autore barocco che diede al-
le stampe a Lecce nel 1677 un libro
intitolato “Scherzi d'ingegno”™.

1l grande merito della Ribezzi @ di
avere acceso i riflettori su questo scrit-
tore sconosciul'?. su cui non vi & nes-

| o

in chi & abi a-
re pilt facilmente, che una qualchc re-
lazione possa esserci stata fra i due.
Certo la pubblicazione leccese, appres-
so il borgognone Pictro Micheli, vec-
chia conoscenza di chi conosce la sto-
ria di questa cittd e le principali opere
a stampa che la riguardano, nell’anno
di grazia 1677 di questo strano cento-
ne poetico, ci trasporta in pieno baroc-
o, il clima letterario pilt adatto a que-
sta cittd tutta barocca. 1l tiro allora do-
vrcbbc essere “aggiustato” in questa

suna bibli che rima
d'ora aveva inserito nel filone degli
studi leopardiani. Lei non parla di pla-
gio, come non nca]parh Ruggicro: ¢

ciot verso gh interessi
“barocchi™ di Leopardi, 1 “leggiadri
studi” ¢ le “sudate carte™ degli autori
del secolo pit disprezzato dai critici

come si p di Leo-
pardi, servirsi di ?ucsu parola'.’ Tutta-
via la lettura del libro genera qualche

| i, ¢ verso la ¢ straor-
dinaria conoscenza che il giovane
ta aveva del mondo classico e degli

Ib mcredlbﬂl somlghanze 0 séﬂénﬂho 1rs

autori minori della letteratura italiana.

E qui il discorso si sposta sulla bi-
blioteca del palazzo di Recanati, anco-
ra oggi insondabile universo cui fan-
no capo le immortali creazioni del po-
cta. La mancanza di un catalogo ncl

A sinistra uno del che era abituato a fare, potrebbe esser-
saloni della biblioteca  gli rimasto.
Leopardi a Recanati, A Ma siamo sempre nel campo delle
desira, l poeta. Asin,,  ipotesi ¢ le sconfinate galassic rappre-
la copertina originale sentate dalle biblioteche “erudite” o
dl "Scherzl dingegno™  “di gusto™ del suo tempo, certamente
di Francesco A. De compulsate da, Leopardi, “restano mi-
Virgiliis pubblicato nel  sieriosamente sullo sfondo dell'incre-
1671. Ala presenta- ~  dibjile scoperta.
m::mm. Un'ultima annotazione riguarda la
Interverranno leopardiano. Gid perché non tutti san-
Sindaco Graziano no che fra i critici che per primi ne
Zizz, Fesseasore codificarono la presenza nel pensiero
“m;o leopardiano, almeno un paio operava-
?ul.mddl(mal " no nella nostra regione. Ora la profes-
prol. Femando Padatl,  SOFESsa Vittoria Ribezzi, con la sua
Dosend 8 Laces autorevole testimonianza, ci restitui-
(Bbibliol sce un antico primato che si rifa, per
Caracelolo, h 18) dirla con Ruggiero, “ai Benedettucci,
Interverranno i dotior @ Piergili, ai Moroncini™. 1l suo libro
da da p ¢ riesce diffi-
Fautrice, il prot. cile sottrarsi all*aura della contamina-
Ruggiero ¢ padre zione fra i due autori. D'ora in poi,
Agostino Bucccoliero come conclude la sua presentazione
Ruggicro, non si polrin fare a meno di
valutare questa ipotesi scientificamen-

te fondata, gu: ando ai risultati della
Ribezzi “con profonda attenzione e
ammirazione™.

Il salentino Antonio Prete, celebre
autore del “Pensicro poctante™ che
Feltrinelli pubblicd nel 1980, critico ¢
doccmc di letteratura italiana, ha ma-

quale cercare gli “Scherzi d'i

nei confl di

o altri liba i frena gli ntu:

smi che vorrebbero individuare una
sia pur piccola traccia di cose nostra-
ne nelle sue tante fonti di ispirazione.
Eppure solo questo rinvenimento for-
nirecbbe una ulteriore certezza sulla
strada del raffronto. Ma in teoria que-
sto libro, o qualcuna dcllc altre rare

a lui f: po-
trebbe essere stato consultato presso
altre biblioteche, magari

qui ¢ la nelle varie peregrinazioni che
il poeta affrontd in Italia. E qualcosa,
dopo un'attenta lettura, come quelle

questo igl i ! che
a Lecce si occupava di poesia nella se-
conda meta del suo secolo. Ma il pic-
colo libretto, che si tiene agevolmente
in una mano ¢ che & conservato a Lec-
ce fra i libri del ricchissimo fondo an-
tico della biblioteca Caracciolo, non
mancherd di trasmettere un piccolo
brivido Ieopardiano a chi d'ora in poi
vorrd consultarlo di persona, a partire
dalla stessa sera della presentazione.
Garantisce il conte Leopardi, con un
sorrisetto ironico dall'alto del suo in-
gegno in vena di scherzi.
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BRINDISI E PROVINCIA

Eatlano serba le «fonti»:

' del pessimismo leopardlano

Vlttona Ribezzi e una ricerca su de Virgllus

di ALESSANDRA PIZZ1

£~% e una notte d'inverno un
<¢\ @ viaggiatore». Potrebbe inti-

tolarsi cosi questa storia,
perché, comenel romanzo di Calvino, si
tratta di una vicenda che narra di una
grande passione, quella per la lettura, e
che riguarda un viaggiatore, anzi una
viaggiatrice e un lungo cammino tra le
pagine di un libro.

E tutto comincia, guarda caso, in una
notted’inverno. Le analogie con I'opera
di Calvino, forse, finiscono qui, perché
la strada tracciata da questa storia &
una e corre diritta’ verso una.incre-
dibile scoperta. Protagonista & la
prof.ssa Vittoria Ribezzi, latianese, da
sempre amante dello
'studio e dellaricerca
in campo culturale,
ideatrice, qualche " .
annofa-conloscopo
di custodire, valoriz-
zare € promuovere I
quanto ereditato da-
gli avi e quanto di
culturalmente rile-
vante nasca nella
sua terra - della Fon-
dazione Casa-Museo
Ribezzi-Petrosillo,
insieme con il mari-
to, Vittorio Petro-
sillo.

In una notte di
qualche anno fa,
dunque, Vittoria Ri-
bezzi si dedica alla
lettura di un antico
volume del Seicento,
non per caso, ma per-

‘un manoscritto: deli**

bezzi, vissuto nel

. XIX secolo, avo della - .
professoressa. Si tratta del volume .
«Scherzi d'Ingegnoy, del «medico e let-
terato Francesco Antonio de Virgiliis,
notabile per estrazione sociale filantro-
PO per vocazione» come scrive la Ri-
bezzi, che «visse a Latiano in pieno
secolo XVIIy.

Sono il desiderio di conoscere e la
caparbieta di «chi vuole scavare nel
passato-della propria terra, perché vi
trascorre la vita, vi lavora e perché in
essa trova quotidiane risonanze affet-
tive ed emotiven, come- lei stessa af-
ferma, che la spingono a rintracciare,
dopo varie peripezie tra «Roma, Napoli,
Firenze, ma anche Brindisi e alcuni
paesi della provincia; l'opera» «infine
ritrovata nella Biblioteca Provinciale e
nella Biblioteca “R. Caracciolo” dei
Frati Minori, entrambe in Lecce.

Solo dopo finalmente, I'inizio del ve-
ro viaggio, quello tra le pagine, per ave-
re contezza di cosa abbia tanto appas-
sionato il dottor Ernesto Ribezzi; per
conoscere]'operadi un autore di questa
citta, per curiosita. «Quando ho comin-
ciatoad addentrarmi nel testo-afferma
la prof.ssa Ribezzi - ho subit6 ricono-
sciuto, con stupore ed emozione, i mo-
tiviispiratoridel “Canto Notturno...” di
Giacomo Leopardx e poi quelli di “A
Silvia” e poi di molte altre liriche del
poeta di Recanati».

Alle parole del De Virgiliis se ne sono

Giacomo Leopardi

-una tale-considerazione da esseré as-'

. canati, perché, secondo quanto si legge *

.

via via qovrapposte altre, pm note Pa-
gina dopo pagina lo stupore é divenuto
certezza. La «lettura di Scherzi d'In-
gegnomette in luce pensieri, riflessioni
filosofiche, interrogativi che hanno
senza dubbio antiche matrici, ma che:

" comunque trovano precisi e puntuali :*

riscontri in tante pagine del sommo. -
poeta di Recanati, dalle opere giovanili*
aquelle dei suoi ultimi anni». Comincia
una lunga fase di raffronti e di riscon+
tri, per avallare ogni dubbio, confer-
mare ogni incertezza. Ne nasce un vo-

. lume dal titolo «Scherzi d’Ingegno Lai..

fonte segreta del pessimismo Jeopar- |
dianoy, edito da Guida e:che-a breve ./ -
sara  presentato a Latiano,a Lecceepoi .- :
in giro per I'ltalia. Nella premessa al :
volume il prof. Nico-
la Ruggiero, lettera-
to, storico e bibliofilo
leopardiano, - affer- -
- ma: ‘«Agli - studiosi.’
" particolarmente au:
torevoli nelle specifi- .
che questioni leopar- s
diane si presenta, og-
gi, una scoperta di
particolare interesse
edi sicura utilita, un
percorso finora ine-
splorato,: pur: dopo
" un secolo e mezzo di
amplissimi studi cri-

direzioni: ingiusta-
mente o volutamente
trascurato persecoli,
emerge dal grembo
dell’'oscurita un au-
tore del Salento (...)».
Ruggiero t sostiene
“* addiritturd: che ‘«De:
irgiliis, nella:‘tesi:
: condivisibile-- della .
studiosa, meritd da - -
parte ‘di" Leopardi -

sunto a fonte privilegiata del suo pen-
siero e di molti dei suoi canti tra i pit
noti e interessanti».

All'interno del volume ampia parte &
dedicata proprio ad una puntuale com-
parazione di temi e di stile tra il Leo-
pardi e il De Virgiliis, per dare la pos-
sibilita al leftore.di trarre le proprie

. conclusioni in merito. Unanuova fonte, -
: dunque, secondo Vittoria Ribezzi e Ni- * -

cola Ruggiero, taciuta dal poeta‘di Re- -

nello Zibaldone: «(...) in materia di let-
teratura o di arti, basta accorgersi
dell'imitazione, per metter quell'opera
infinitamente al di sotto del modello, e
che in questo caso, come in molti altri,
lafama non ha tanto riguardo al merito
assoluto ed intrinseco dell’opera, quan-
to alla circostanza dello scnttore 0.
dell'artefice.(...)» - - %
Slapreoggl unanuovavxadaseguma

' per una pit completa conoscenza del

Leopardi e a conferma del fatto che alla-
ricerca, in ogni settore, non si possa
mai scrivere in calce la parola «fine».
Una via che questa volta parte da un’
piccolo centro della provincia brindi-
sina, Latiano, grazie ad una studiosa:.
che, per dirla ancora con Calvino, oggi
«trasmette lo scrivibile che attende
d’essere scrxtto» nel rlspetto della Ve
ritd.. LI

tici volti'in tutte le it




A Latiano le fonti segrete di Leopardi

Protagonista della clamorosa scoperta la docente Vittoria Ribezzi: “Nel testo Scherzi
d’Ingegno del latianese de Virgiliis, ho ritrovato tutto il pessimismo del grande poeta”

.. ra le fonti a cui Gia-
como Leopardi ha
attinto per creare le

piu grandi opere della lette-
ratura italiana, c’¢ il testo del
latianese Francesco Anto-
nio de Virgiliis, medico ¢
letterato vissuto in pieno se-
colo XVII (1644-1688). Pro-
tagonista della clamorosa
scoperta € la docente di Let-
tere  Vittoria Ribezzi,
amante della ricerca e idea-
trice, assieme al marito Vit-
torio  Petrosillo, della
Fondazione Casa-Museo Ri-
bezzi-Petrosillo. Stando alle
parole della ricercatrice, la
scoperta sensazionale del-
I'opera di de Virgiliis ¢ av-
venuta per caso:
“Catalogando gli scritti del
Museo, mi sono imbattuta
in un manoscritto di Erne-
sto Ribezzi, il quale citava il
testo Scherzi d’Ingegno del
filantropo Francesco Anto-
nio de Virgiliis”, spiega la
professoressa. “Il fatto che
sia il solo testo stampato
dell’unico letterato latia-
nese del Seicento di cui sia
giunta notizia, mi ha spinto
a cercarlo. Dopo varie pe-
ripezie tra Roma, Napoli,
Firenze, Brindisi, final-
mente trovai due copie del

i
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testo nella Biblioteca “Ca-
racciolo”, nel Convento dei
Frati Minori a Lecce”. 11
vero viaggio, pero, per Vit-
toria Ribezzi fu quello tra le
pagine del testo: “Proce-
dendo nella lettura, ho su-
bito notato che c’era
qualcosa di troppo simile al
leopardiano Canto Not-
turno; pagina dopo pagina
lo stupore é diventato cer-
tezza. Ci sono stati momenti
di incredulita e di emo-
zione: ho ritrovato il Leo-
pardi dello Zibaldone, di A
Silvia, de Il passero solita-
rio e di altre liriche. Troppe
analogie e troppi tratti co-
muni: la misoginia, la na-
tura matrigna, la
souffrance della famiglia
dei vegetali; ho ritrovato poi
lessico comune, interroga-

P -z
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identiche. Dopo aver letto e
riletto il testo del ‘600, mi
sono dedicata quasi per un
anno ad uno studio appro-
fondito delle opere e del
pensiero del poeta di Reca-
nati”. Da questa approfon-
dita ricerca ¢ nato il libro
“Scherzi d’ingegno. La
fonte segreta del pessimi-
smo leopardiane”. Il libro ¢
costituito prevalentemente
da tabelle e tavole compara-
tive in modo da dare al let-
tore la possibilita di trarre le
proprie conclusioni in me-
rito. Come la docente giu-

giusto dare a quest’ultimo
Uimportanza letteraria do-
vuta”. Nella presentazione
del libro, Nicola Ruggiero,
uno dei massimi studiosi del
pensiero leopardiano, sotto-
linea: “Agli studiosi partico-
larmente autorevoli nelle
specifiche questioni leopar-
diane si presenta, oggi, una
scoperta di particolare inte-
resse e di sicura utilita, un
percorso finora inesplorato,
pur dopo un secolo e mezzo
di amplissimi studi critici
volti in tutte le direzioni: in-
giustamente o volutamente

stamente afferma, “questo trascurato  per secoli,
libro non in- emerge dal
tende togliere & LA RICERCA grembo
nulla alla wm* dell’oscurita
grandezza di R ﬁ . B unautore del
Leopardi; le al- scritti del Museo. mi Salento (...)
tezze, i sublimi,  sopo imbattuta inun B che merito da
la vertigine che h Leopardi una
danno i versi ) ﬁ tale conside-
leopardiani  Emesto Ribezzi,.. razione da

sono fuori di-
scussione. L’intento del mio
lavoro é quello di far cono-
scere un poeta del ‘600 vis-
suto a Latiano, che anticipo
di un paio di secoli la vi-
sione nichilistica del pen-
siero moderno. E se, come i
Sfatti dimostrano, Leopardi
si é ispirato a de Virgiliis, é

essere  as-
sunto come fonte privile-
giata del suo pensiero e dei
suoi canti”. “Scherzi d’in-
gegno. La fonte segreta del
pessimismo  leopardiano™
viene presentato sabate 23
[febbraio, alle 18, al Teatro
Olmi di Latiano.

Jfom.
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Laﬁan() ~ InunlibrodiVittoria Ribezzi I'opera di Francesco Antonio de Virgiliis, vissuto nél Seicento

Persino Leopardi sarebbe un «copione»

Stando agli studi diuna ricercatri.c‘et'di Lettereil poeta si sarebbe ispirato a uno scrittore locale

di FLORIANA CARLUCCI

LATIANO - Tra le innumerevoli
fonti letterarie da cui Giacomo
Leopardi avrebbe attinto per dare
alla luce i pitt grandi capolavori
della Letteratura Italiana, dallo
“Zibaldone™ ai “Canti”, pare ¢i sia
stata un’opera del latianese Fran-
cesco Antonio de Virgiliis dal tito-
lo “Schizzi d’Ingegno™. A tale sco-
perta & giunta, dopo accurate ricer-
che, una professionista nel campo
delle Lettere, Vittoria Ribezzi con-
cittadina del de Virgiliis ¢ che oltre
ad essere una stimata docente, &
anche profondamente appassionata
alla ricerca letteraria. Avvalendosi
della sua formazione umanistica, ¢
venuta a conoscenza delle profon-
de analogie ¢ dello stretto legame
che intercorre tra il grande Leopar-
di ¢ il suo concittadino. Francesco
Antonio de Virgiliis, medico e
scrittore nato a Latiano nel 1644 ¢
morto nel 1688, ha operato nel Sei-
cento, ben due secoli prima del
padre del pessimismo cosmico e
storico Giacomo Leopardi, che ha
operato in pieno Romanticismo,
dunque nell’Ottocento. Gli studi
della docente hanno portato alla
realizzazione di un libro “Scherzi
d’Ingegno, la fonte segreta del
pessimismo leopardiano™, il cui
titolo sembra volersi riagganciare
allo scritto del suo concittadino.

La scoperta, dunque, & di fonda- &

mentale importanza per gli stu-
diosi e critici letterari, che in
questo modo hanno potuto cono-
scere una delle tante fonti lettera-
ric a cui il sommo Giacomo si & i-
spirato durante gli anni “di studio
matto ¢ disperatissimo” per gene-
rare capolavori letterari come “A
Silvia™, “Canto notturno di un pa-
store errante dell’Asia”, “La Gine-
stra”™, Il Passero solitario™ ¢ via
dicendo, veri monumenti della sto-
na della Letteratura ltaliana. Fonti
che lo stesso poeta di Recanati ten-
deva a non rivelare ¢ ad avvolgere
&ao.un alone di mistero, come ha

Se '/n'r:l: d 'Ingrgno

I3 fonty: segreta
e pescint .." 1

dichiarato nello Zibaldone, la sua
pi grande opera in prosa “Imitato-

litd delle opere leopardiane.

{
% 4! 11 mio libro intende far conoscere
i

una delle tante fonti a cui Leopardi
si & ispirato, soprattutto perché si
tratta di un mio concittadino, e
-questo & certamente un onore per
me, che mi occupo di approfondire
la storia ¢ la cultura locale, e per
tutti i latianesi”, Del resto, come lo
studioso Giulio Bollati ebbe a dire
“Leopardi quanto toglie, tanto da
ai suoi Scrittori, chiamati a parteci-
pare a un pool, a una comunitd
creativa di eguali”. Nessuno inten-
de mettere qui in discussione la

f g que vi siate, disp af-
fatto di arrivare all'immortalita ,
quando bene le vostre copie vales-
sero effettivamente di piu”. Come
giustamente afferma la docente Ri-
bezzi “Questo lavoro non intende
togliere nulla alla grandezza e alla

grandiositd del Leopardi, ma sicu-
ramente non si pud certamente i-
gnorare la scoperta ¢ riconoscerne
I'imp a, come ha i

Nicola Ruggiero, letterato, storico
e bibliofilo leopardiano, nella pre-
sentazione del libro: “Agli studiosi

* particolarmente autorevoli nelle

specifiche questioni leopardiane si
presenta, 0ggi, una scoperta di par-
ticolare interesse e di sicura utilitd
[...) ingiustamente o volutamente
trascurato per secoli, emerge dal
grembo dell’oscuritd un autore del
Salento, vissuto in pieno sec. X-
VII, Francesco Antonio de Virgi-
liis, medico ¢ letterato nel Comune
di Latiano in Terra d’Otranto, nel-
I"atwale provincia di Brindisi”. La
scoperta sensazionale del mano-
scritto secentino da parte della do-
cente & avvenuta, a suo dire “ca-
sualmente”, facendo alcune ricer-
che nell’archivio della Fondazione
Casa-Museo Ribezzi-Petrosillo, il
museo allestito con I'aiuto del ma-
rito Vittorio Petrosillo, in cui cu-
stodisce e valorizza quanto eredita-
to dagli avi. “Mi sono imbattut
un manoscritto di famiglia di un
mio avo, Emesto Ribezzi, un fra-
tello del mio bisnonno che citava
I'opera del de Virgiliis. Mi sono in-
curiosita e sono andata alla ricerca
di “Schizzi d’Ingegno”, pubblicato
a Lecce nel 1677. Dopo alcuni va-
ni tentativi di venime in possesso,
I'ho trovato a Lecce sia nella Bi-
blioteca Provinciale, sia presso la
biblioteca “R. Caracciolo™ del
Convento dei Francescani. Leg-
gendolo, sono rimasta affascinata
dalle analogie tra lo scrittore latia-
nese ¢ Leopardi, cosi ho deciso di
approfondire le ricerche™. Tante le
analogic e troppi i tratti in comune:
la misoginia: Leopardi definisce le
donne “bestie femmine” e de Vir-
giliis come mostri; la “souffrance
della famiglia dei vegetabili” di
Leopardi & vicina ai “vegetabili ca-
ratteri di morte™ del de Virgiliis.
Tali affinitd sono state accurata-
mente raccolte dalla studiosa Ri-
bezzi nel suo libro, che sard pre-
sentato il 23 febbraio alle ore 18 al
Teatro Olmi di Latiano. “Mi sem-
brava doveroso nei confronti dei
latianesi approfondire la ricerca,
soprattutto perché si tratta di un
nostro concittadino™, confessa.
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LO STUDIO «Scherzi di ingegr_io», un libro del Seicento trovato da Vittoria Ribezzi, ha delle incredibili somiglianze con I'opera e le tematiche del poeta recanatese

E se Leopardi avesse copiato dall’ oscuro poeta pugliese Francesco Antonio de Virgiliis?

W di Marco Innocente Furina

se Giacomo Leopa: b
E se copiato? Se i gr: d
mi ispiratori della sua pro-

N SUO CONterraneo vissuto nel se-
colo XVII. La studiosa si mise allo-
7a alla ricerca dei suoi scri
poaver cercato inutilmen

1 nell

\;"'mul poeta di Lana-
no. Certo, qualcuno potrebbe os-
servare che si tratta di tematiche
presenti anche in aitri letterati

non & facile sottrarsi che
Leopardi ne abbia tratto spunti,
nnm.;: ni ed espressioni px
che. In un passo di Scherzi i Iny

gand che avrel
‘,\\ss\zro del testonelle
che di alcuni conv
fu ritrovato. Di li sarebbe giur

ma, Napoli e Firenze, il volume | del Seicento, ma in «,ues(o caso- | go scrive L)c ‘ergilils: «A pena | nella fornita collezione della fa-
duzione. poetica, dal salto fuori otto anni fa in - | secondo !a studiosa - ¢ dell'al- | 8 quasireotutto, chein- | iniglia Leopardi
MO Cosmicon t blioteche di Lecce: Scherzi di Inge- | tr6: «Sequenz - pit carcerd di fasce vie- C
gm- non fosserc gnodi Deé Virgiltis, 1677, 273 pagi- | gativi, schemi, lessico, l ne accalappiato, e pria di bere il
rina'del suo sacco? Ch nein prosa e in poesia cheall'inl- | somma che sard tipica di Leopar- | latte poppante dagli oc
grande poeta italiano- uk‘pO Dan- | zio non entusiasmarono pit di | dis. Per la Rebizzi Scherzi di Inge- | il propro dolore per

te- sia ticorso al plagio ¢ afferma-
zione che scuote pit di una cer-
tezzd. Enon solo culturale. Ma se-
guendo passo dopo passo questo
giallo letterario anche i pit stre-
ui difensofi della purezza del ge-
leopardia: poueh‘wms\u

tanto la letterata. Cosi per sef an-
ni il libro rimase in un cassetto.
Finché due anni fa la s
non dedise di rileggerlo con
attenzione. E qui A fula sorpresa.
Perché scopri riferimer
glianze, coindidenze con l'opera
e la poetica del «suo» amato L
pardi, tante’ coincidenze (p
una cinquantina) per esscfe un
caso. Tutte le amare riflessioni
del sommo Recanatese 1
catio temporien, Vinfelicita

ogni essere in quest
| nuilita di tutte le cose, if disfaci-
1ento e la morte - sono anti

10 & La fonte seyreta del pessi
smo leopardiano, come recita il ti
tolodel libro che ha dedicato alla
vicenda (Guida,

munquelisi
lasciano in €
celebri poesie che tutti abbiamo
dilig eutc'nc t
chidiscuolain
fmo di 1 pas!

Asia
10 SN0

10 prezzo I'auna vitale, e con quei
vagiti pentendosi d'essere nato-
Non ricorda il I pardiano « \.|~
ed risch

sce I'uvomo a fanc
morte il nascme:
na e tormento per pr
insu il principio $'r§<ﬂ / !A m

prir
dreedl rutorc

ne I,mpum sia potuto entrare
in r\“n(’“" diun h5'.f‘ ce w{‘: n |
diffusissimo come Scherzi dt Inige-
bizzi lo spiega trar

nanie n anhl'.lnx ntra

&
B
- o3

etti rapporti con porporati |

sitd sorge. «O na
Perché non rendi
petti NM’ Perché di tanto

li tuoi?

hiedel
e chiusa di 4

poi / Quei che

o




di Leopardi: un caso di

“Sempre caro mi fu
quest'ermo colle, e questa
siepe”. Cosi recita L'Infini-
‘tonota poesxa di Giacomo
Leopardn scritta durante il
’suo;soggiomo giovanile'a
"Recanati: _Ma chi avrebbe
‘immaginato che lillustre
poeta affondasse le'radici
del suo pessimismo non tra
le colline marchigiane, ma
nelle *paludi latianesi? La
modesta cittadina a nord
del Salento, $e da un lato
ha infatti-il'merito di-aver
dato i natali’ 4 ‘Bartolo
. Longo, a'cui si ‘deve laco-
struzione del Santuario-di
Pompei, nel 1876, citta con
la quale tra I'altro Latiano &
gemellata gia dal 1980,
gode ora di un valore ag-
giunto ineguagliabile, ricon-
ducibile all’opera
seicentesca del medico e
letterato latianese France-

sco Antonio de. Virgiliis,

“Scherzi di Ingegno™,:a cui

Leopardi guardd,con, Jinte!
resse e scelse come fonte

privilegiata di ispirazione.

Una scoperta di tale entita
non poteva non essere ac-
colta con stupore e incre-
dulita, recepita da critici e
leopardisti con una punta di
sospetto. Sospetto ben pre-
sto confutato in virtl del-

oY

Il pess

ta si & discusso sabato
scorso a Latiano presso il
alla

cinema teatro Olmi,

tracciata: “Scherzi di Inge-
gno™. Cosl priva di qualsia-
si supporto cartaceo o

Canto notturno di un pastore errante dell’Asia

120, 7-24; 121,11

Nusee Puomo a faticd

A pena el nato, guast reo tutto, ehe innocente

in pid carceri di Faseis

viene aecalapplato, e pria

di bets il latte poppante da gloecht sparge

il propeiov doloke per mercare & earo prezzo Paura

vitale, & eon guel vagith pentendost d'esses nato
non pud von voci atticolate dichiardnsi per uomo, e sd

cot geniiti palesarsi per tormentato, o pure celebra

con qual pianto & suol natali § funerall; gia che

in dandost prineipio al suo vivers, cominela

4 1ivFire, onde non pud hiai I'uoiio minire tranguillo
il suo Meriggio, ¢ 1'Occaso, s¢ i lessero i faccia

del suo Oriénte e tempeste. S¢ § saccenti 1'asségnano
per propictade il riso, 2 mio parere I'¢ pid

counaturale il pianto, i

ndi & che Prometeo quands

fla jxulu: dell'vonio macerd la creta
ion coh altr'acqua che con le lagrite;

39-44

Nasce I'uomio a fatica, 7
Ed @ rischio di morte

il nascinenty. /

Prova pena @ tormento /

Per prima cosa;

¢ in sul principio stesso /

La madre ¢ il genitore /

1 prende a cotsolar
dell’esser nato,

Confronto testuale A sinistrail tésto di‘de Virgiliis,

Ianalogla e delle numero-
se similitudini nel confron-
,o tra le opere dei due au-
tori. Il merito del
disseppeliimento del mano-
scritto & da attribuire a Vit-
toria Ribezzi Petrosillo, stu-
" diosa appassionata, che
ccr‘dxvxde con de Virgiliis il
luogo di nascita, e
mecenate, a cui si deve tra
i/allro la riscoperta e la
I alorizzazione di opere, re-
pem rari
essapica a partire dal
500, custoditi nella Casa
Museo da lei stessa fonda-
1a La pubblicazione del li-
ro omonimo, edito daila
storica casa editrice napo-
letana Guida, restituisce il
imerito all'opera
ionieristica della Ribezzi,

rendendo accessibile tale-

rivelazione a chiunque vo-
.glia appurarne
I'attendibilita. Del valore
: incontestato di

della - citta -

a destra

presenza, tra gli altri, del
sindaco Graziano Zizzi, di
Nicola Ruggiero, uno tra i
maggiori studiosi del poe-
ta di Recanati, e della stes-
sa autrice. Ma cosa ha con-
dotto a tale scoperta? La
curiosita intellettuale della
Ribezzi ne & senz'altro la
ragione prima, e la indus-
se a'indagare le origini di
‘un certo de Virgiliis, autore
. di trattati dai temi improba-
bili’ come De modo
facillimo pestis curandae,
La maniera facile per cura-
re la peste, emersi tra le
note biografiche del medi-
co-oculista Ernesto
Ribezzi, antenato delia stu-
diosa. “La ricerca non si &

presentata facile-spiega-

l'autrice . nelle - note

_introduttive - la fonte

" ottocentesca enumera le
opere dide Virgiliis, ma la- *
scia intravedere che, tra tut-

ultlml anni”.
R

il canto di Leopardi

informatico, muove i primi
passi tra Roma, Napoli, Fi-
renze e Brindisi alla ricerca
del “manoscritto perduto”,
rintracciato insperabilmente
a Lecce nella Biblioteca
Provinciale e nella Bibliote-
cadei Frati Minori.

Ma cid che voleva inizial-
mente essere un semplice
tributo postumo a un autore

‘latianese inconosciuto ‘del

‘600, ha finito con lo scuo-
tere certezze e fondamenti
nell’attendibilita dell'opera
leopardiana, e della lettera-
tura italiana nel suo insie-
me. Tra le pagine di de
Virgiliis si scorgono “pen-
sieri, riflessioni filosofiche,
interrogativi che hanno sen-
za dubbio aptiche matrici,
ma che comunque trovano
precisi e puntuali riscontriin
tante pagine del sommo
poeta di Recanati, daile ope-
re giovanilia quel[e dei suoi
.Dall'esame

imismo cosmico
‘plagio

9%

e Bl e

ll grande poeta di Recanatl
si ispird al libro
“Scherzi d’'Ingegno”; scritto nel 1677
dal  salentino de Virgiliis

comparativo tra I'Opera-del
letterato latianese e la pro-
duzione di Leopardi, si fa

_strada con insistenza l'idea ”

che questi, negli anni della
sua adolescenza, abbia let-
to e “interiorizzato™il testo
di de Virgiliis tanto “da“tra-
sferire idee, figure poetiche,
frasi, lessico,: schemx, se:
quenze”.
Dunque un plaglo’) Non se-
condo il leopardista Nicola
Ruggiero, che parla di co-
munanza di pensiero: “tutti
quanti hanno degli
ispiratori, semplicemente si
interiorizzano i concetti".
Ma se, come afferma:lo
stesso studioso, Leopardi
rivaluta I'opera™di de
Virgiliis, si.potrebbe affer-
mare con altrettanta sere-
nita che quest'ultimo resti-
tuisczil favore al grande po-
eta?: “ In realta resta
immutato il valore di Leopar-
di -prosegue- cio che cam-
bia € l'impatto rispetto al-
I'opera critica fatta dagli
studiosi, la forte eco

che produrra negli am-
bienti intellettuali co-
stretti a rivedere I'ap-
proccio critico-alle sue
produzioni”. Dunque
“un'assonanza non
solo lessicale, lingui-
stica e stilistica, ma
un'affinita profonda,

che lascia presuppor-

re che i due autori fos-

sero legati da un pen-
siero comune, dalla
medesima visione, da

un metodo, da un
orientamento paralle-

lo. Il pessimismo
cosmico, il tedio del
poeta, costituivain re-

alta il riverbero del
moto dell’animo del
nostro compaesano,

che gia nel '600 scri-
vevaintomo ai tormen-

ti dell'uomo, alla sua
infelicita, alla “nullita di

tutte le cose, al disfa-
cimento e la morte".
Cosi ben presto giun-

ge I'imprimatur dallo
stesso Ruggiero che
addita “Scherza d'In-
gegno”, “la piti traspa-
rente ed estesa fonte del
pessimismo leopardiano ri-
masta fino ad oggi

as

. sorprendentemente ignora-

ta”, richiamando l'attenzio-
ne sul suo autore come del-
la “fonte privilegiata di ispi-
razione” dei canti del poeta
di Recanati. Cosi che la
straordinaria profondita di

Canto notturno, A Silvia, La -

. ginestra, Il passero solita-

rio, per citarne solo alcune,: -

trovano la loro signi-
ficazione non solo nell'inge-
gno del poeta, ma nella
straordinaria affinita d'animo
con il latianese de Virgiliis.
Dunque risulta ancor piu
singolare che non ci sia mai
stato uno studioso, un cri-
tico o storico della lettera-
tura che abbia in alcun
modo fatto riferimento al-

_l'opera di questo autore o

lasciato una qualche trac-
cia ad esso nconducnbule
Lo stesso Leopardi, a dui é

evidente si & liberamente
ispirato, ne omette qualsi-
asi riferimento: “E’ facilmen-
te comprensibile-spiega-
Ruggiero-in quanto & nota
la convinzione che egli ebbe
in_fatto -di imitazioni’e 'di
quantola'propria fama po-
tesse essere sminuita dal-
la.rivelazione delle fonti".

‘Ma come é possibile che il

sommo poeta avesse tra le
mani opere di un autore
poco noto vissuto nel ‘6007
“de Virgiliis & stato autore.
di opere che non sono sta-
te ritrovate, tra cui / principi
dei quali é compostalana- -
tura,. Leopardi & stato ¢
lui che pilidi chiunque a
tro ha Scavatonella natura,
piu di Virgitio, di Petrarca’o’”.
del Tasso. Non solo l'altra -
opera del letterato
salentino, La maniera faci-
le per curare la peste, si pud
facilmente ricondurre ai po-
eta in quanto visse gli ulti-
mi anni della sua vitaa Na-**
poli, in un periodo trail 1834
eil 1837, in cuiimperversd -
una.terribile epidemia di .
peste che ‘mieté 58.000
morti. Giacomo ne usci im-
mune, chissa probabiimen-
te aveva letto questo modo,
facilissimo per curarla™.
Inoltre il libro evocato dal
poeta, era a quanto pare
noto in ambito romano e
mar-chigiano, perché in
esso vengono celebrati due
cardinali della famiglia Im-
periali, signori di Latiano, al-
trettanto nota era la passio-
ne del Conte Monaldo, pa-
dre del poeta, di reperire vo-
lumi e recuperare forni-
tissime biblioteche, dunque
gliindizi possono essere fa-
cilmente rintracciabili lungo

il percorso che conduce de
Virgiliis a Recanati.

Il riscatto dall'oblio a cui era
destinato questo testo lo si
deve d'altro canto a Vitto-
ria Ribezzi che con mode-
stia sminuisce un atto che
ritiene naturale e dovuto, “il
giusto riconoscimento ad
un autore misconosciuto

- che sorprendentemente an-

ticipa quella visione dell'in-
felicita universale che, due
secoli dopo, Giacomo Leo-
pardi portera ad altezze ver-
tiginose di poesia”.
All'indomani di un ‘indagine
dell'Unesco che vuole Dan-
te, Shakespeare e Leopar-
ditraipoeti piu letti al mon-
do, occorre riscoprire l'ope-
ra dei grandi letterali del no-
stro tempo, meritevoli di
aver travaiicatoi oonhnl del .
nostro” paese, e nel
contempo, alla luce delle
nuove testimonianze, capi-
re produzioniil cui valore &
stato finora negato, come
quelle del pugliese France-
sco Antonio deVirgiliis.

Scherzi d’'Ingegno.

La fonte segreta del pes-
simismo leopardiano
Vittoria Ribezzi

Guida
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Leopardi

poeta
di Latiano?

di RAFFAELE NIGRO

eopardi avrehbe derubato De Virgiliis, poeta
del Seicento latianese? Non & improbabile e
vediamo perché.

«Invece di preparare la Terra al suo grembo ma-
terno seno, matrigneggia, et ...traligna il seno in tom-
ba de’ propri figli, e co i Cipressi, che sono vive Pi-
ramidi, cifa sempre mai pullulare vegetabili caratteri
di morte: fa’ che vi si agguantino serpenti, qual’ora ci
invita a godere de’ ligustri, et amaranti la vaghezza, o
gl'animati Carbonchi de’ papaveri. Insomma I'nomo
anco nel Paradiso della terra, in vece di bearsi, dal
legno stesso della Vita tracanna frutta di morte».

Questo lungo passo potrebbe apparire a prima .
vista estrapolato dallo Zibaldone o dalle Operette
morali di Leopardi quando in bocca a un islandese
mette le frasi «tu sei nerhica scoperta degli uomini e
degli altri animali, e di tutte le opere tue; che ora ci
- insidiiora ciminaccioraciassaltioracipungioraci

percuoti ora ci laceri...», ma non lo &, perché ap-
partiene a un oscuro medico originario di Latiano,
citta in provincia di Brindisi, vissuto tra il 1644 e il
1688, Francesco Antonio De Virgiliis. -

VIRGILHS DUE SECOL! PRIMA - Cié che appare

-sorprendente & la consonanza di sentimenti e di ri-
flessioni sul senso della vita e sul carattere ambiguo
della natura, che non é materna ma matrigneggia.
Parole e accuse che siamo stati abituati a leggere
finora in Leopardi, ma che qualcun altro due secoli

prima aveva gia usato, denunciando la sofferenza -

causata all'uomo dalla natura e il nostro vivere una
reale condizione di malattia e di morte celata in una
forma apparente di vita. Tutto questo si legge infatti
negli «Scherzi d’ Tngegnow, uno zibaldone in versie in
prosa denso di riflessioni e di concetti sull’inanita
dell’esistenza che il De Virgiliis pubblicd nel 1677 a
Lecce, presso 1a tipografia di Pietro Micheli.

Rimasti inesplorati per secoli, gli «Scherzi» sono
stati riscoperti da Vittoria Ribezzi Petrosillo, discen-
dentedifamiglia aristocratica salentina, fondatricea
Latiano di un museo archeologico e documentsale del

territorio e per fortuna curiosa indagatrice di me-

morie e attenta filologa. Perché é stato proprio cu-
riosando tra le carte di un avo che ha trovato notizie
sul De Virgiliis e ha dato notizia, in un libro edito da
Guida di Napoli, di una scoperta sensazionale, ovvero
del luogo seicentesco dal quale il poeta di Recanati ha
preso a piene mani, «Scherzi d’Ingegno» la fonte
segreta del pessimismo leopardiano.

Sentiamo ancora De Virgiliis : «O dell'uomo con-
ditione non mai a basta lena deplorabile!.. priacheti
si appresti a i tuoi natali 1a Cima, rendendoti tra-

ha derubato

~ porto tra Monaldo Leopardi e il Salento.

stullo-di, morte, t'avro preparato nel seno stesso
materno tomba vi . Che Leop: ,,amsele&o
autori del Cinque e del j X argignoto agli
shmlosnmasmggwathstaﬁntedheﬂad:eﬂpoeta
dJRemndeveaversfogﬁatoinngentuedalla.

" quale deve aver divorato il veleno del pessimismo

cosmico e 1a soyffrence delle creature naturali. Copia
degli «Scherzi» non é stata trovata nella biblioteca di
casa Leopardi, ma chissa che il carteggionel quale il
cardinale marchigiano Antonio S. Gentili rivela un
interessamento per la famiglia de Virgiliis non sia
una possibile finestra per cogliere un qualche rap-

Leopardi non trascrive pagine o brani, ma si lascia
infervorare dai temi, prende in prestito brandelli di
frasi, parole, soprattutto concetti, li prende a piene
mani, li trasforma in versi, trasporta dal barocchismo
del secentista al suo vocabolario lirico, realistico e
quotidiano, senza mai citare la fonte diretta, senza
lasciare tracee, che spettera ad altri scoprire, come &
propriodella critica filologica. Cosine «Laginestra», le
parole di De Virgiliis: «restd esca delle fiamme ghiot-_
tone, e col suo cenere dal Vesevo tonante fulminato, ivi
fé crescere quelle ceneri saettanti» diventano «Qui
I'arida schiena/ Del formidabil monte/ Sterminator
Vesevo,/ La gual null’altro allegra arbor né fiore». :

VAGO PASSERO SOLITARIO - E I'accusa del me-
dico salentino «A pena egli nato, quasi reo tutto, che
innocente in pitl carceri di fascie viene accalappiato, e
pria di bere il latte poppante da gl'occhi sparge il
proprio dolore per mercare a caro prezzo ’aura vitale,
e con quei vagiti pentendosi d’esser nato...» diventa
nel «Canto notturno di un pastore errante nell’Asia:
«Nasce F'uomo a fatica,/ ed é rischio di morte il na-
scimento./ Prova pena e tormento/ per prima cosa;ein
sul principio stesso/ La madre e il genitore/ il prendea
consolar dell’esser nato»; o nell’«Ultimo canto di Saf-
fon: «Negletta prole/ Nascemmo al pianto»; e in «&
funesto a chi nasce il di natale»: «Stato che sia,dentro
covile o ciina,/ E funesto a chi nasce il di natale».

Ma la sorpresa ce la riserva un madrigale degli
«Scherzi», intitolati a un Vago Passaro Solitario, del
qualesi esalta «I’armonia fuor dell'usato». E altri
echi sono nel passo 212, 1523 de] De Virgiliis, dove
egli racconta del Turco che «gode i di sereni, gia che
non s'ode nel loro Cielo un tuone de’ vostri cannoni,
o almeno un’Eco rimbombante d’una Tromba». Un
passo che Leopardi risolve cosi: «Odi per lo sereno
un suon di squilla,/ Odlspessountonardifemae
canne,/ che rimbomba lontan di villa in villa». E
altrettanto sorprendente é il madrigale «Per Bel-
lissima Signora morta nel Mese d’Aprile»: «Dun-
que...s’avvera/ che gel mortale in faceia a Prima-
vera/ inaridio le rose/ ch’al vago suo sembiante
Amor ripose?/ Ah si sempre del Toro/ fu crudel
costumanza, empio desire/ le bellezze d’Europa a
noi rapire», se al madrigale aggiungiamo prose co-
me questa: «Dunque Mondo ammattito...fai germo-
gliare per T'uomo verdi speranze di contenti, ma
nelle messi poi, egli affascia piti loglio, che grano».

Tutto questo si scioglie, ma senza che si disper-
dano Y'afflato, la malinconia e una trattenuta di-
sperazione e qualche rimando lessicale nella can-
zone «A Silvia»: «della tua vita mortale/ quando
belta splendea.../ sedevi assai contenta/ di quel
vago avvenir.../ Era il maggio odoroso.../ O natura,
o natura,/ Perché non rendi poi/ Quel che prometti
allor? perché di tanto/ inganni i figli tuoi?. Una
scelta sommaria, come si intendera, ma spero suf-
ficiente a dimostrare parentele e influssi neppure
troppolontani.
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e aspettare I'eco.

a cura di Federico Roncoroni

Scrivere un libro di poesie ¢ come buttare un petalo di rosa nel Gran Canyon

(Don Marquis)

di Vincenzo Guarracino

[®]Un infinito, magmatico labora-
torio entro cui avventurarsi con la cer-
tezza di incontrarvi sempre sorprese
che non sorprendono: & questo 1’ap-
parente paradosso in cui ci si imbat-
te affrontando la "galassia Leopardi"
(1798-1837), fermo restando che si

tratta di un sistema che si & costruito -

poco a poco, in ordine alle circostan-

ze dalle quali ogni singolo tassello & -

scaturito, per assumere nel tempo la

consistenza mirabile (strutturale, con-'

cettuale e stilistica) che sappiamo. In
ragione cioé di riflessioni, letture,
spunti e suggestioni, che si travasano
e depositano dalla vita alle sudate
carte», secondo una prassi consolida-
ta.

LA FABBRICA DELLE IDEE

Si pud dire che non ci sia momento o
opera che non ci fornisca conferme: a
partire dalla giovanile cantica
dell’Appressamento della morte
(1816), la cantica "comasca" (nel sen-
so che I'autografo, ritrovato a fine "800
in casa dello scienziato Alessandro
Volta, & tuttora custodito al Museo

Giovio di Como), "costruita" con un

paziénte lavoro di fagocitazione e as-
semblaggio dei'm i ici pit
diversie, della-piuivar
(con echi e risonanze da Dante, Der in-
tenderci, aj contemporanei Foscolo
e addirittura Manzoni, quello del
Trionfo della liberta, secondo una pas-
si creativa
la poetica del Leopardi "neoclassico”),
senza contare le prove giovanili chia-
ramente "di scuola”, fino agli ultimi

canti, alla Ginestra (1837), soprattut-,

to, vero e proprio snodo in direzione

di un "nuovo" Leopardi, la cui esplo-

razione non cessa di stimolare e sug-

gerire intriganti ipotesi interpretative.
. \

MISTERIOSA SUGGESTIONE

Un episodio importante di questa "av-
ventura" ermeneutica & quella che ci
offre il libro di Vittoria Ribezzi, Scher-
zi d’ingegno, in sottotitolo La fonte se-
greta del pessimismo leopardianao,
pubblicato dall’editore Guida di Na-

poli, dedicato a un pressoché ignoto. 7.

ma interessante letterato salentino del

’600, Francesco Antonio de Virgiliis .
(1644-1688), autore di una raccolta
poetica, finora sconosciuta dai critici,

che a un’attenta indagine si conferma __
come un’ulteriore e insospettata fon- .

te del pensiero e di non pochi passag-
gi dei Canti (Canto notturno, A Silvia,
Passero solitario, La ginestra, tra i pilt
noti e importanti). Il fatto, ancor pit
sorprendente considerando che del li-
bro in questione non si sia trovata trac-
cia nella biblioteca di Palazzp Leopar-
di, testimonia non solo della curiosita

e avidita di lettore di Giacomo, atten-.

to a tutto cid che potesse supportargli
e nutrirgli mente e cuore, ma anche
della particolare civjlta letteraria en-
tro cui si dirama la ricezione della
poesia in un’epoca in cui la circola-
zione dei libri avveniva in maniera a
dir poco non facile.

TANTE COINCIDENZE - :
Per restare allo specifico dell’opera
della Ribezzi, coadiuvata da Bianca
Romana Ribezzi con un’attenta sche-
datura delle principali ricorrenze te-
matiche e lessicali dell’opera del poe-
ta pugliese, va lodato innanzi tutto
T’ardire dell’impresasu un testo gia di
difficile reperimento, oltre che dinon
agevole lettura, collegato com’8 a una

erfettamente coerente con
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AR LA

Come Chopin

+ positore rumeno, propene Ianali-
si comparata del ritmo e della strut-
turadella frase poetica leopardia-
naediquellamusicale chopiniana.

M

ormai desueta sensibilita poetica di
chiara marca marinista.

cui in capitoli dai titoli molto sugge-
stivi (La vita é infelicjta, La natura ma-
. trigna, L'armi, qua 'armi!, La misogi-
nia, Adamo) si-tintracciano ed eviden-
ziano, con paziente lavoro di collazio-
ne, fili sottili di consonanza concet-
tuale ed ‘espressiva, su un comune
* sfondo pessimistico, tra il testo.secen-
tesco e i passi dei Canti di pil sensi-
_bile'e suggestiva riconoscibilita. I ri-

Ma ancor pit va elogiata I’acribia con |

ode

g

rMISSIiMo

«Sotto il vulcanoy» (Rubbetti-
no, Soveria), opera di Tiziano
Salari, guarda a Leopardi con
lucidita di poeta jn un gioco pri-
smatico di specchi da cui emer-
. gel'azione energetica della sua
poesia in autori e situazioni del-
la nostra contemporaneita.

w

- Giacomo, il pessimista
- Ma qualcosa non convince

Singolari coincidenze tra i suoi versi e quelli di un oscuro poeta del 600
Una ricercatrice porta luci e ombre sulle fonti del pensiero del Recanatese

sultati risultano spesso illuminanti,
sempre interessanti e tali da stimola-
re altre indagini comparatistiche. Co-
me non riconoscere, la dove si parla
del destino dell’'uomo che «celebra
con qual pianto a’ suoi natali i fune-
rali», I’eco del un non altrimenti dram-
matico «& funesto a chi nasce il dina-
tale» del Canto notturno? )

0 1a dove, parlando della Natura, com-
pare un "madrineggia” che tanta ur-

. genza avra in un passo della Ginestra?

Suggestioni forse di maniera, appar-
tenenti come sono a una tradizione
poetica ben consolidata cui Leopar-

"di conferira una nota di inconfondi-

bile originalita, ma certo & che ci so-
no ed & merito della studiosa averle
individuate offrendole ora a chi vorra
e sapra farle fruttare.

Vittoria Ribezzi, «Scherzi d’ingegno.
La fonte segreta del pessimismo leo-
pardiano» Guida Editore,145 pagine,
16,50 euro.

'



Giacomo, 1l pessimista
Ma qualcosa non convince

Singolari coincidenze tra i suoi versi e quelli di un oscuro poeta del 600
Una ricercatrice porta luci e ombre sulle fonti del pensiero del Recanatese

di Vincenzo Guarracino

[®1Un infinito, magmatico labora-
torio entro cui avventurarsi con la cer-
tezza di incontrarvi sempre sorprese
che non sorprendono: & questo 1'ap-
parente paradosso in cui ci si imbat-
te affrontando la "galassia Leopardi"
(1798-1837), fermo restando che si
tratta di un sistema che si & costruito
poco a poco, in ordine alle circostan-
ze dalle quali ogni singolo tassello &
scaturito, per assumere nel tempo la
consistenza mirabile (strutturale, con-
cettuale e stilistica) che sappiamo. In
ragione cioe di riflessioni, letture,
spunti e suggestioni, che si travasano
e depositano dalla vita alle «sudate
carte», secondo una prassi consolida-
ta.

LA FABBRICA DELLE IDEE

Si puod dire che non ci sia momento o
opera che non ci fornisca conferme: a
partire dalla giovanile cantica
dell’Appressamento della morte
(1816), la cantica "comasca" (nel sen-
so che 'autografo, ritrovato a fine "800
in casa dello scienziato Alessandro
Volta, & tuttora custodito al Museo
Giovio di Como), "costruita" con un
paziente lavoro di fagocitazione e as-
semblaggio dei materiali poetici pin
diversi e della piu varia provenienza
(con echi e risonanze da Dante, per in-
tenderci, ai contemporanei Foscolo
e addirittura Manzoni, quello del
Trionfo della liberta, secondo una pas-
si creativa perfettamente coerente con
la poetica del Leopardi "neoclassico"),
senza contare le prove giovanili chia-

«llRomanticismo. Poeti della mu- -

sica e della parola: Chopin-Leopar- :
di» (Provincia di Milano), opera di
Adrian Vasilache, pianista e com-
positore rumeno, propone |'anali-
si comparata del ritmo e della strut-
tura della frase poetica leopardia-
nae di quellamusicale chopiniana.

ramente "di scuola”, fino agli ultimi
canti, alla Ginestra (1837), soprattut-
to, vero e proprio snodo in direzione
di un "nuovo" Leopardi, la cui esplo-
razione non cessa di stimolare e sug-
gerire intriganti ipotesi interpretative.

MISTERIOSA SUGGESTIONE

Un episodio importante di questa "av-
ventura" ermeneutica & quella che ci
offre il libro di Vittoria Ribezzi, Scher-
zi d’ingegno, in sottotitolo La fonte se-
greta del pessimismo leopardiano,
pubblicato dall’editore di Na-
poli, dedicato a un pressoché ignoto
ma interessante letterato salentino del
'600, Francesco Antonio de Virgiliis
(1644-1688), autore di una raccolta
poetica, finora sconosciuta dai critici,
che a un’attenta indagine si conferma
come un’ulteriore e insospettata fon-
te del pensiero e di non pochi passag-
gi dei Canti (Canto notturno, A Silvia,
Passero solitario, La ginestra, tra i pili
noti e importanti). Il fatto, ancor pit
sorprendente considerando che del li-
bro in questione non si sia trovata trac-
cia nella biblioteca di Palazzo Leopar-
di, testimonia non solo della curiosita
e avidita di lettore di Giacomo, atten-
to a tutto cio che potesse supportargli
e nutrirgli mente e cuore, ma anche
della particolare civilta letteraria en-
tro cui si dirama la ricezione della
poesia in un’epoca in cui la circola-
zione dei libri avveniva in maniera a
dir poco non facile.

TANTE COINCIDENZE

Per restare allo specifico dell’opera
della Ribezzi, coadiuvata da Bianca
Romana Ribezzi con un’attenta sche-
datura delle principali ricorrenze te-

matiche e lessicali dell’opera del poe-
ta pugliese, va lodato innanzi tutto
l'ardire dell’impresa su un testo gia di
difficile reperimento, oltre che di non
agevole lettura, collegato com’® a una
ormai desueta sensibilita poetica di
chiara marca marinista.

Ma ancor piu va elogiata I’acribia con
cui in capitoli dai titoli molto sugge-
stivi (La vita é infelicita, La natura ma-
trigna, L'armi, qua I'armi!, La misogi-
nia, Adamo) si rintracciano ed eviden-
ziano, con paziente lavoro di collazio-
ne, fili sottili di consonanza concet-
tuale ed espressiva, su un comune
sfondo pessimistico, tra il testo secen-
tesco e 1 passi dei Canti di pil sensi-
bile e suggestiva riconoscibilita. I ri-
sultati risultano spesso illuminanti,
sempre interessanti e tali da stimola-
re altre indagini comparatistiche. Co-
me non riconoscere, la dove si parla
del destino dell'uomo che «celebra
con qual pianto a’ suoi natali i fune-
rali», I’eco del un non altrimenti dram-
matico «& funesto a chi nasce il di na-
tale» del Canto notturno?

O la dove, parlando della Natura, com-
pare un "madrineggia” che tanta ur-
genza avra in un passo della Ginestra?
Suggestioni forse di maniera, appar-
tenenti come sono a una tradizione
poetica ben consolidata cui Leopar-
di conferira una nota di inconfondi-
bile originalita, ma certo & che ci so-
no ed & merito della studiosa averle
individuate offrendole ora a chi vorra
e sapra farle fruttare.

Vittoria Ribezzi, «Scherzi d’ingegno.
La fonte segreta del pessimismo leo-
pardiano» hﬂm Editore,145 pagine,
16,50 euro.

Modernissimo

«Sotto il vulcano» (Rubbetti-
no, Soveria), opera di Tiziano
Salari, guarda a Leopardi con
lucidita di poeta in un gioco pri-
smatico di specchi da cuiemer-
ge l'azione energetica della sua
poesia in autori e situazioni del-
la nostra contemporaneita.
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CRISTINA CONTILLI

SCHERZI D'INGEGNO. LA FONTE SEGRETA
DEL PESSIMISMO LEOPARDIANO” saggio di
Vittoria RIBEZZ], Napoli Guida, 2008.

Giacomo Leopardi, poco apprezzato dai contempora-
nei che, in un'epoca di lotte per 1a liberta dell'Italia,
trovavano troppo intimista e negativa la sua conce-
zione della vita e la sua poesia, ¢ stato a partire da
meta ‘800 con gl scritti critici di De Sanctis rivalutato
e valorizzato. Ogglsonomolnlsaggld\evengono
pubblicati, sia da specialisti sia da semplici appassio-
nati, dedicati a questo autore. Di recente & uscito
“Scherzi dell'ingegno. La fonte segreta del pessimismo
leopardiano” di Vittaria Ribezzi che si propone di ~on-
frontare alouni tesH neetici Aol Leopardi con ur +sto
poconoto: ghi “Scherzi d’Ingegno” dello scrittore Fran-
cesco Antonio De Virgiliis, un volume pubblicato a
Lecce nel 1677. Per rendere credibile questo confronto
laRibezmhapnmavenﬁcaud:eiltestodlDeV'ugihls

rito, nel primo capimIo»delsuolﬂm/lmasmedlpas-
si scelti, tratti dall'Opera di De Virgiliis. E/, quindi, pas-
sataadunprecxsoconﬁvohtoh'aledueopele fatto di
citazioni e rimandi testuali, indicando con il carattere
normale le citazioni tratte dai testi leopardiani, sia da
poesie come “Il canto notturno di un pastore errante
dell'Asia” , “La quiete dopo la tempesta” 0 “La gine-
stra” sia dallo “Zibaldone”, e indicando in grassetto le
citazioni, tratte, invece, dallopera di De Virgiliis. In-
dubbiamente, a livello di contenuti, ma anche di im-
magini, le affinita tra i due autori sono notevoli, an-
che se Leopardi non ha mai citato esplicitamente nello
“Zibaldone” De Virgiliis come una delle proprie fonti.
In appendice, & stata inserita, per completezza, anche
la riproduzione fotografica del frontespizio e di diver-
se pagine interne dell'edizione secentesca dell'opera di
De Virgiliis. In conclusione, il lavoro di Vittoria Ribezzi
€ un interessante approfondimento da iscrivere nel-
Yambito dello studio delle fonti leopardiane, ma & da
considerasi, sia per lo stile sia per la struttura che pre-
senta, un testo dedicato ad un pubblico di specialisti.



La fonte segreta del pessimismo leopardiano scoperta
da Vittoria Ribezzi

Lorenza Roce

Lo studio delle fonti leopardiane riceve un notevole contributo dalla ricer
ca di Vittoria Ribezzi, che scopre un percorso sinora inesplorato di un autorf
salentino del XVII secolo, Francesco Antonio De Virgiliis, medico ¢ letterato

Con rigore scientifico la Ribezzi, donna di cultura ¢ di scuola, compie un la-
voro di scavo nell’opera di De Virgiliis, rivelando nel contempo una profonda
conoscenza dell’opus leopardiano. Raffronti tematici. linguistici e stilistici,
dischiudono nuovi orizzonti di studi sul poeta di Recanati. che adolescente ne-
gli anni della formazione “incontra™ il De Virgiliis della sterminata biblioteca
paterna ¢ inconsapevolmente ne assorbe moduli e temi. Stupore ed emozione
suscitano le scoperte della studiosa, che mostra con puntuali riferimenti, come
il pessimismo del letterato pugliese si ritrova in toto in Giacomo.

Scherzi d'ingegno costituisce davvero, come recita 1l sottotitolo. /u fonte
segreta del pessimismo leopardiano. Lo sottolinea da par suo Nicola Rug-
giero, studioso e bibliofilo leopardiano di fama intemazionale. che indica le
tematiche comuni, dalla “deprecatio temporum™ all’ “infelicita di ogni essere
umano” ¢ alla “nullita di tutte le cose™.

Basti leggere, d’altronde, le pagine di De Virgiliis, intorno alla misera
condizione dell’'uomo dalla nascita o ancora la metafora della vita umana. Lo
stupore piu grande nel confronto tra il celebrato passo dello Zibaldone sulla
“souffrance della famiglia dei vegetali” e il corrispondente di De Virgiliis re-
lativo ai “vegetabili caratteri di morte™.

Per non dire del “vago passaro solitario™, protagonista di un madrigale
“attoniti lascia la presenza del Vesevo™ (Vesuvio) quale simbolo della natura
crudele e distruttiva e dall*azione corrosiva del tempo. in entrambi gli autori.
Anche la misoginia accomuna De Virgiliis a Leopardi. Se per I'uno I"'uomo
deve far ricorso alla corazza della ragione, per salvarsi dai “lacci™ con i quali
le donne “mostri™, di cui egli si invaghisce, “lo aggrovigliano™: per Giacomo
“un uomo di senno non pud essere vittima delle donne. oggetti pieni di vanita
¢ di ogni sorta di tristizia™.

Di fatto con questo testo una donna d’ingegno mette a confronto un poco
noto, ma esimio letterato del Salento con I"amarezza dell’insuperabile lauro
poetico di Giacomo Leopardi.

VITTORIA RIBEZZI - Scherzi d’ingegno. La fonte segreta del pessimismo
leopardiano - Guida Napoli 2008, Euro 16.50.




Awvenire

Leopardi, un nuovo
marinista tra le fonti
della tristezza

DI VINCENZO GUARRACINO

n infinito, magmatico labora-

torio entro cul avventurarsi

con la certezza di incontrarvi
sempre sorprese che non sorprendo-
no: e questo I'apparente paradosso
in cui ci si imbatte affrontando la
: 1g\alassia Leopardi”, fermo restando
che si tratta di un sistema che si & co-
struito poco a poco, in ordine alle cir-
costanze dalle quali ogni singolo tas-
sello & scaturito, per assumere nel
tempo la consistenza mirabile (strut-

e, concettuale e stlistica) che

sappiamo. In ragione cioe di riflessio-
ni, letture, spunti e suggestioni, che si
travasano e depositano dalla vita alle
«sudate carte», secondo una prassi
consolidata. Si puo dire che non ci
sia momento o opera che non ci for-
nisca conferme: a partire dalla giova-
nile «cantica» dell’ Appressamento
della morte (1816), "costruita” con
un paziente lavoro di fagocitazione e

assemblaggio dei materiali poetici
piu diversi (con echi e risonanze da
Dante, per intenderci, al Manzoni
addirittura del Trionfo della liberta),
senza contare le prove giovanili chia-
ramente "di scuola", fino agli ultimi
canti, alla Ginestra (1837), la cui e-
splorazione non cessa di riservare in-
trigant ipotesi interpretative. Un epi-
sodio importante di questa "avven-
tura" ermeneutica & quella che ci of-
fre il libro di Vittoria Ribezzi, Scherzi
d'Ingegno, in sottotitolo «La fonte se-
greta del pessimismo leopardiano»,
dedicato a un pressoché ignoto ma
interessante letterato salentino del
'600, Francesco Antonio de Virgiliis
(1644-1688), autore di una raccolta
poetica, che a un‘attenta indagine si
conferma come un'ulteriore e inso-
spettata fonte del pensiero e di non
pochi passaggi dei Canti (Canto not-
turno, A Silvia, Passero solitario, La gi-
nestra, tra i piu noti). Il fatto, ancor
piu sorprendente considerando che
del libro in questione non si sia tro-
vata traccia nella biblioteca di Palaz-
zo Leopardi, testimonia non solo del-
la curiosita e avidita di lettore di Gia-
como. Per restare allo specifico del-
I'opera della Ribezzi, coadiuvata da
Bianca Romana Ribezzi (presenta-
zione di Nicola Ruggiero) con un’at-
tenta schedatura delle principali ri-
correnze tematiche e lessicali dell'o-
pera del poeta pugliese, va lodato in-

nanzi tutto I'ardire dell'impresa su
un testo gia di difficile reperimento,
oltre che di non agevole lettura, colle-
gato com’e a una ormai desueta sen-
sibilita poetica di chiara marca mari-
nista. Ma ancor piu va elogiata |'acri-
bia con cui in capitoli dai titoli molto
suggestivi (La vita e infelicita, La na-
tura matrigna, Larmi, qua l'armi!, La
misoginia, Adamo) si rintracciano ed
evidenziano, con paziente lavoro di
collazione, fili sottli di consonanza
concettuale ed espressiva, su un co-
mune sfondo pessimistico, tra il testo
secentesco e i passi dei Canti di piu
sensibile e suggestiva riconoscibilita,
con risultati spesso illuminanti, sem-
pre interessanti e tali da stimolare al-
tre indagini comparatistiche. Come
non riconoscere, la dove si parla del
destino dell'uomo che «celebra con
qual pianto a’ suoi natali i funerali»,
I'eco del un non altrimenti dramma-
tico «e funesto a chi nasce il di nata-
le» del Canto notturno? O la dove,
parlando della Natura, compare un
«madrineggia» che tanta urgenza a-
vra in un passo della Ginestra?

Vittoria Ribezzi

SCHERZI D’INGEGNO
La fonte segreta del pessimismo
leopardiano

Editore. Pagine 145. Euro 1650




Quasi un giallo d’autore
E che autore, dal momento
che si tratta di Giacomo
Leopardi. Domani sera
alle 18.30, allo Stabia Hall,
verra presentato il libro
della professoressa Vittoria
Ribezzi “Scherzi d’inge-
gno, la fonte segreta del
pessimismo leopardiano”
(Guida editore). All'in-
contro parteciperanno il
sindaco di Castellammare,

Salvatore Vozza, |’assesso-
re alla Cultura del comune
stabiese, Massimo de An-
gelis, il critico letterario
Antonio Carosella e la stes-
sa autrice

Grazie all’acume criticoe
alla profonda passione let-
teraria della professoressa
Vittoria Ribezzi, sbuca un
piccolo giallo. Numerosi
spunti, infatti, della poe-
tica leopardiana sono gia
contenuti in un precedente
libro. O meglio in un altro
autore. Cio# alcune rifles-
sioni di Giacomo Leopardi
sono state riprese, quasi di
pari passo, da un medico
letterato di Latiano, vissuto
trail 1644 e il 1688. Quindi
pitt di un secolo prima del
poeta di Recanati.

Il letterato duplicato,
quasi per usare il titolo di
un romanzo di José Sara-
mago, risponde al nome
di Francesco Antonio De
Virgiliis che nel 1677 a
Lecce pubh]ic?\ “Scherzi
d’ingegno’

Questo volumetto & la
fonte pilt estesa e traspa-
rente del pessimismo leo-
pardiano, rimasta, fino a
oggi, sorprendentemen-
te sconosciuta. Pertanto
“Scherzi d’ingegno” si
candida a diventare un
volume preziosissimo per
l'esegesi e la conoscenza
di Leopardi. Anzi getta
una nuova luce sull’ Autore
dell'Infinito.

Ovviamente nessuno
potra mai parlare di plagio
ma pilt semplicemente di
spunti, di temi ripresi, quie
13, nella proficua e multifor-
me produzione del genio di
Recanati

Lo spunto di partenza

abbastanza semplice:
(.13Lomu[ eopardi era uno
straordi-
nario let-
tore che
divora-
va i testi
della ric-
chissima
biblioteca
paterna
del conte
Monaldo.
Il punto
di arrivo,
invece, &
partico-
larmente
difficile,
dal mo-
mento
che si va
a toccare
un gran-
dissimo
della let-
teratura
mondia-

sem re
pitt massificata, apprez-
ziamo la lungimiranza
della professoressa Ribezzi
che ha sottratto il medico
letterato Francesco Anto-
nio De Virgiliis dall’oblio
dei secoli. Pertanto il libro
Scherzi d’ingegno si can-
dida a diventare un vero e
proprio caso letterario, di
cui si patlera a lungo”, di-
chiara I'assessore Ma@cymu
de Angelis

Vittoria Ribezzi & un’ap-
passionata di storia e
cultura locale, quella di
Brindisi e provincia, non-
che un’acuta ricercatrice,
come lo sono stati i suoi
antenati. In pitr custodisce
e valorizza il patrimonio
culturale della sua terra e
dei suoi antenati attraverso
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la Fondazione, nonché casa
Museo, Ribezzi Petrosil-
lo. Tornando al volume &
indispensabile richiamare
una semphre teoria: la cir-
colarita dell’arte.

Un filo rosso, a esempio,
collega Saffo con Catullo
e addirittura con Eduardo

1l volume sara
presentato domani,
allo Stabia Hall,

dal sindaco Vozza,
dall’ assessore
Massimo De Angelis
edal critico letterario
Antonio Carosella
Alcuni spunti del poeta
i Recanati, sono gia
contenuti nell’opera
del medicodi Latiano

zi diingegno”:
ipotesi su Leopardi

La fonte segreta del pessimismo leopardiano nel libro di Vittoria Ribezzi

De Filippo. Tutti e tre, ma
il discorso potrebbe allun-
garsi a dismisura, hanno
messo in versi I'imbarazzo
dellinnamorato che al co-
spetto della persona amata
arrossisce, suda e balbetta.
Spunti d'autore e gia il -
tolo del medico De Virgiliis

suona profetico. Sembra un
invito a riprendere le sue
teorie.

E sembra proprio che
il poeta di Recanati abbia
accettato I'invito. Ma Le-
opardi ha letto il volume
di Francesco Antonio De
Virgiliis? Nella biblioteca

paterna del conte Monaldo
pare che rion Vi sia traccia
del libro: Potrebbe essere,
perd, che 1’abbia letto a
Roma; dal momento che
uno dei figli di De Virgiliis
¢ stato-medico-nella Citta
eterna, al servizio di por-
porati e presso la Curia

Papale:

Un mistero nel mistero o
forse un dato ordinario che
solo oggi, a due secoli di
distanza, si & tinto di giallo,
per mancanza di elementi
che, all’epoca, non avevano
un gran valore.

Pierluigi Fiorenza



IAgli studiosi particolarmente autorevoli
nelle specifiche questioni leopardiane si
presenta, oggi, una scoperta di particolare
interesse e di sicura utilita, un percorso fi-
nora inesplorato, pur dopo un secolo e
mezzo di amplissimi studi critici volti in
tutte le direzioni: ingiustamente o voluta-
mente trascurato per secoli, emerge dal
grembo dell’oscurita un autore del Salen-
to, vissuto in pieno sec. XVII, Francesco
Antonio de Virgiliis, medico e letterato,
nato nel Comune di Latiano in Terra d’O-
tranto, nell’attuale provincia di Brindisi.
Chiunque abbia conoscenza di simili
ricerche comprende quanto faticosa & I’in-

dividuazione di particolari riferimenti co-

GUIDA AI LIBRI

- Scherzi d’Ingegno

-la fonte segreta del pessimismo leopardiano

Nicola Ruggiero
letterato, storico e bibliofilo leopardiano

De Virgiliis, nella tesi condivisibile
della studiosa, meritd da parte di Leopardi
una tale considerazione da essere assunto a
fonte privilegiata del suo pensiero e di
molti dei stoi canti tra i pill noti e interes-
santi (“Canto notturno di un pastore erran-
te dell’Asia”, “A Silvia”, “La Ginestra”,
“Ase stessé". “Il Passero solitario”, “Al-
I'Italia”, “Ad Angelo Mai”, I"“Inno ai Pa-
triarchi”). La scoperta di questo valido let-
terato pugliese del Seicento induce a pen-
sare come il giovane Leopardi, per giunge-
re a tante delle sue pil alte e mirabili

Tespressioni poetiche, abbia conosciuto
: questa fonte di ispirazione
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poetica negli anni della
sua formazione intellettua-
le e culturale nella ricca
biblioteca paterna e sicu-
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ramente letto, apprezzato,
interiorizzato questo testo,
i| trasferendone qua e la, nei
versi e nelle prose, anche
inconsciamente, idee, pa-
role, figure poetiche.

E singolare - ¢ que-
sto accresce il pregio del
lavoro - che per I'opera
“Scherzi d’Ingegno” non
ci sia mai stato uno studio-
50, un critico, uno storico
della letteratura che abbia
lasciato un commento, una
traccia o che abbia docu-
mentato il benché minimo

interesse per essa.

L’ignorato  autore
; &.' della fonte in questione ri-
24 chiede uno studio appro-

me quelli evidenziati in questo studio, se-
guendo 1’antica tradizione dei Benedettuc-
ci, dei Piergili, dei Moroncini e di quanti
altri, partendo da Recanati, hanno portato
il loro contributo alla conoscenza di Gia-
como Leopardi e dei suoi scritti.

Vittoria Ribezzi, a sommesso avviso
di chi scrive, personifica I’esempio di una
studiosa e scrittrice meridionale, donna di
scuola e di cultura, che opera nel campo
degli studi letterari con discrezione e se-
rietd. In lei la scuola € riuscita ad alimen-
tare la pianta di una cultura pregnante, che
va ben oltre il curriculum e la carriera, se-
condo I’alto insegnamento desanctisiano.

Lo straordinario lavoro di scavo
compiuto dalla professoressa Ribezzi, su
indicazione di un antico manoscritto di fa-
miglia, si riferisce all’unica opera che del
suo conterraneo de Virgiliis sia riuscita a
rintracciare, “Scherzi d’Ingegno” (Lecce
1677).

Essa costituisce la pil trasparente ed
estesa fonte del pessimismo leopardiano,
rimasta fino ad oggi sorprendentemente
ignorata.

fondito da parte degli ese-
geti se & riuscito a ispirare il sommo Gia-
como, ma, si sa, la persistente pigrizia in
sede storica e critica lascia rigidamente al
loro posto, senza alcuna coraggiosa verifi-
ca, tanti minori dimenticati. Ci voleva I'in-
telligenza, la passione e 1’accanimento del-
la ricercatrice per offrire al mondo della
cultura risultati nuovi e interessanti. Al di
13, in sostanza, dello specifico problema
che esso pone, il suo lavoro dimostra che a
compiere scoperte di grande rilievo pud
essere anche chi & fuori dei solchi accade-
mici.

La saggista mette in evidenza, con
impegno davvero notevole, il rapporto tra
le espressioni del de Virgiliis e il testo
leopardiano. I suoi raffronti tra i due
autori e i loro testi, non solo tematici, ma
anche stilistici e linguistici - percorsi
dalla passione della studiosa che apre
nuovi orizzonti alla ricerca - indicano una
profonda conoscenza dell’opera di
entrambi. E se alcune tematiche, come la
“deprecatio temporum”, la miseria
umana, I'infelicita di ogni essere in que-
sto mondo, la nullita di tutte le cose, il

disfacimento e la morte presenti in de
Virgiliis sono evidenziate anche in altri
autori del Seicento, citati espressamente
nello “Zibaldone” o ambiguamente taciu-
ti, nello scrittore salentino si trovano - in
aggiunta - sequenze poetiche, interrogati-
vi, schemi, lessico, un’aura insomma che
sara tipica di Leopardi, il cui culmine si
puo considerare il brano dei “vegetabili
caratteri di morte” (de Virgiliis, pagg.
122-123) trasferito nel celebre passo della
“souffrance” della famiglia dei vegetali
(Zib., 4175-4177).

Leopardi non cita I'opera di de Vir-
giliis, ma & nota la convinzione che egli
ebbe in fatto di imitazioni e di quanto la
propria fama polesse essere sminuita dalla
rivelazione delle fonti (Zib., 143). A quan-
to pare, attualmente non c’¢ traccia del la-
voro negli scaffali di Palazzo Leopardi. Ri-
scontri non sono mancati in varie direzio-
ni, ma nessuna conferma da la certezza de-
siderabile. Anche se mancano riferimenti
espliciti in proposito, le notizie di seguito
riportate non escludono che il testo possa
essere stato passato a Leopardi o sia potu-
to arrivare nella libreria di Monaldo.

L’opera fu sicuramente nota in ambi-
to romano e probabilmente marchigiano
per i seguenti motivi: in essa vengono ce-
lebrati i due cardinali della famiglia degli
Imperiali, Lorenzo (sec. XVII) e Renato
(secc. XVII-XVIII), oltre a vari esponenti
della stessa famiglia di origini genovesi, i
cui feudi si estendevano nella penisola sa-
lentina e che dal 1641 al 1806 furono i Si-
gnori di Latiano; si sa per certo che uno dei
figli di Francesco Antonio de Virgiliis, Do-
menico Cataldo, fu medico in Roma, al
servizio di porporati e, secondo la testimo-
nianza degli ultimi discendenti della fami-
glia de Virgiliis (prima meta sec. XX), an-
che presso la Corte papale; un carteggio
tuttora in esame rivela I’interessamento al-
la famiglia de Virgiliis da parte del cardi-
nale di origini marchigiane, Antonio Save-
rio Gentili (secc. XVII-XVIII).

Per tutti questi motivi & molto proba-
bile che I’opera fosse reperibile nelle bi-
blioteche pubbliche o di conventi: co;e e
confermato anche dal suo ritrovamento
presso la biblioteca “R. Caracciolo” del
Convento dei Francescani di Lecce, oltre
che in quella Provinciale della stessa citta,
e nulla puo fare escludere che il testo di de
Virgiliis fosse presente nella copiosa libre-
ria di Monaldo.

La Biblioteca era stata raccolta “in-
dal Conte,
amante delle lettere”. Nel testamento, che
reca la data del 5 novembre del 1839, Mo-
naldo poteva con compiacimento vantare
una biblioteca ricca di 14.000 volumi, “ab-
bastanza considerabile per un privato della

tieramente” “uomo molto

mia condizione, e per una citta in cui non
credo ne fosse mai altra migliore”. Ad un
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primo nucleo preesistente - poche centi-
naia di volumi — il giovane Monaldo ag-
giungeva addirittura intere biblioteche
“pagate a peso di carta” per una serie di
fortunate circostanze. La soppressione de-
gli ordini religiosi e la chiusura dei con-
venti a cominciare dal 1798, anno di costi-
tuzione della Repubblica romana, immise
sul mercato una cospicua quantita di volu-
mi. Nel 1810 Monaldo, “con una alacrita
superiore al carattere assai riposato”, si ri-
veld pronto ad acquistare all’asta o per
trattativa “quanto di buono avevano i no-
stri conventi” e tra I’altro gran parte della
libreria dei Cappuccini di Filottrano nelle
Marche. Tra i tanti testi giunti a riempire
gli scaffali di Palazzo Leopardi ritengo
possa essersi trovato anche il de Virgiliis,
poi misteriosamente scomparso.

Esso riemerge oggi ed & un dono che
viene fatto al mondo dei leopardisti da una
ricercatrice che, con questo, ha voluto am-
pliare i nostri orizzonti dimostrando la pro-
fondita e I'importanza, la diligenza ed il ri-
gore degli studi e delle indagini che si pos-
sono svolgere nell’ambito delle discipline
umanistiche o scientifiche per individuare
documenti e fonti, ricostruire eventi o si-
tuazioni, scoprire nuovi percorsi della cri-
tica. Ed ¢ giusto che questo suo lavoro
contribuisca ad ampliare. la notorieta e la
fama della sua citta natale.

Passeranno gli anni, ma chiunque
vorra capire quali siano state le fonti di
ispirazione del sommo Recanatese non po-
tra fare a meno di esaminare ’opera di de
Virgiliis come ha fatto Vittoria Ribezzi,
che con questo lavoro da un significativo
contributo agli studi leopardiani. La sua &
una lezione culturale a cui si deve guarda-
re con profonda attenzione e ammirazione,
soprattutto perché ha riportato dalle tene-
bre alla luce un autore, finora sconosciuto,
della nostra terra meridionale mai abba-
stanza esplorata.
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La presentazione del
libro Scherzi d’Ingegno ¢
stata I"occasione che, come
ha affermato Nicola
Ruggiero, possiamo
definire storica, non solo
per la citta di Latiano, che
nel teatro Olmi ha voluto
tributare il giusto omaggio
all’autrice del libro e
all’illustre concittadino
Francesco Antonio de
Virgiliis medico ¢ letterato
latianese vissuto nel XVII
sec.,ma anche per gli studi
leopardiani.

Uno studioso del valore
di Ruggiero si ¢ scomodato
perché Vittoria Ribezzi ha
fatto una scoperta tanto
inferessante da mettere in
subbuglio il mondo dei
letterati e degli studiosi.

Di De Virgiliis si
avevano testimonianze e
citazioni molto labili e
PPautrice caparbiamente si
¢ messa a ricercare i testi
del latianese, fino a quando

Novita negli studi leopardiani

la sua ricerca non ¢ stata
premiata ¢ ha trovato
I’opera Scherzi
d’Ingegno,pubblicata a
Leccenel 1677.

Ma la Ribezzi nel
leggere Popera ha fatto una
scoperta sorprendente: il
medico e letterato latianese
anticipava in modo
singolare il pessimismo
leopardiano, tanto da
supporre che il De Virgiliis
sia stato la fonte ispiratrice
del Leopardi.

E’ noto che gli
ermeneuti vanno sempre
alla ricerca delle fonti di
lettura degli autori per
studiare ¢ conoscere le
influenze culturali, le
tracce semantiche al fine di
una corretta e puntuale
ermeneutica dei testi.

La supposizione della
Ribezzi consiste nel
pensare che Leopardi
abbia potuto leggereil libro
e metabolizzato impianto

filosofico e culturale che in
seguito il recanatese ha
rielaborato in modo
personale e geniale.

Il Ruggiero suggerisce
I’ipotesi che Leopardi
abbia trovato
il libro nella
biblioteca
patermna,
anche se
finora le
ricerche fatte
in tal senso
non hanno
prodotto
a- ke m
risultato.

Il lavoro
della Ribezzi
si sviluppa sul
crinale di uno
s ¢caveo
approfondito
alla ricerca di
figure
retoriche,
lessemi e
soprattutto |

sulle amare e dolorose
considerazioni fatte sulla
natura ¢ sugli uomini.
Bisogna riconoscere che le
coincidenze sono tante e
pertinenti tra il pensiero
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Vittoria Ribezzi

Scherzi d'Ingegno

la fonte segreta
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del latianese
leopardiano.

La lettura del libro
somiglia a un puzzle
intellettuale alla ricerca
della sistemazione di tanti
tasselli giusti per offrire un
quadro d’assieme
convincente e dai contorni
ben definiti.

Il libro in tal modo
raggiunge due risultati: da
un lato ci offre la possibilita
di comprendere la
grandezza di un grande

¢ quello

salentino finora
sconosciuto ¢ dall’altro
contribuisce alla

conoscenza sempre pin
approfondita di un genio
italiano.

Vittoria Ribezzi
Scherzi d’Ingegno

La fonte segreta del
pessimismo leopardiano
Guida Editore



B Cultura

Il libro, scritto e pubblicato con successo da Vittoria Ribezzi, costituisce
una testimonianza a cui si e forse ispirato il “grande Recanatese”

Scherzi d’'ingegno

ovvero la fonte sospetta del pessimismo leopardiano

di Emilio Giordano*

irmino, il topo-
lino protagoni-
sta  dell’omoni-

mo romanzo dello
scrittore americano
Sam Savage - lodato
best seller interna-
zionale del momento,
apparso in ltalia per
le edizioni Einaudi
(titolo: Firmino.
Avventure di un paras-
sita metropolitano, 2008)
— & davvero consapevol-
mente costruito sul corpo,
sui gesti e sulla mente di
un altro singolare perso-
naggio letterario, quella
tarma Marta che si aggira
fra le pagine de La biblio-
tecaria (Guida, 2000),
parto romanzesco di un
giornalista italiano verso il
quale la fortuna editoriale
non fu a suo tempo egual-
mente generosa? Ne e
del tutto convinto I'autore,
Claudio Ciccarone, che —
affidando il suo pensiero
€ |a sua rabbia alle colon-
ne dr alcuni quotidiani —
ha elencato le tanto ana-
logie (anche stilistiche)
esistenti fra i due libri,
troppe forse per essere
soltanto casualita (i due
animaletti, prima divorato-
ri soddisfatti di ogni mate-
riale librario, poi entrambe
rispettosi e alla fine
amanti dei libri; la simile
attrazione verso le rispet-
tive sorelle, etc.), denun-
ciando un vero e proprio
plagio operato nei con-
fronti del suo testo.
Talvolta, pero, la fonte
di un’opera non & per
niente negata, come in
questo caso e invece
avvenuto (con lironico, a
tratti sprezzante, comuni-
cato stampa di Einaudi),
anzi dichiarata e quasi

gridata senza remora
alcuna: Una storia
Romantica  (Bompiani,
2007), ad esempio,
P'ultimo  romanzo  di

Antonio Scurati, nelle sue
pagini finali sorprende il
lettore collocandolo,
appunto, davanti ai suoi
occhi una inattesa “tabula
gratulatoria”, dove sono
registrate con estrema
pignoleria tutte le fonti let-
terarie utilizzate, brevi o
pit ampie citazioni famo-
se rubate al loro originario
contesto e spesso sotto-
poste a funzionali modifi-
che, i nomi di tanti autori
appartenenti al versante
otto-novecentesco, non
solo della nostra

Letteratura (Foscolo,
Leopardi, Stendhal e
Flaumbert, fra gli altri).
Maria Corti, che di questo
argomento & stata studio-
sa attenta e costante nel
tempo, non pochi anni fa
— e non casualmente -
osservava che si pud par-
lare di fonte soltanto
“quando affiora una preci-
sa rispondenza formale,
sicche sintagmi e stilemi
del modello o serie conca-
tenante di immagini ritor-
nino nel testo derivato”: e
lo faceva con la mente
rivolta agli anni 1809-
1810 della bibliografia
leopardiana, cioe a qul-
I'intenso e spesso inge-
nuo confronto con la tradi-
zione letteraria di secoli
lontani e vicini, fatto pro-
prio di calchi e di veri col-
lages di fonti, attraverso il
quale 'adolescente erudi-
to di Recanati cercava di
conquistare gli strumenti
decisivi di una originale
scrittura.

Leopardi, le sue pagi-
ne in prosa e in versi:
orizzonte sconfinato nel
quale tanti critici conti-
nuano a muoversi come
segugi implacabili di paro-
le e immagini, alla ricerca
di fonti pii 0 meno nasco-
ste.

Un rapido sguardo alla
immensa bibliografia che
tale argomento ha prodot-
to nel tempo, spinge a
richiamare alla mente
almeno due cose: un non
recente volume che -
attraverso un percorso
diacronico affidato ad
alcuni studiosi — intende-
va ricostruire la mappa
completa della memoria
leopardiana, con il sup-
porto di numerosi raffronti

testuali (AA.VV.,
G.Leopardi. Il problema
delle “fonti” alla radice

della sua opera, a c. di A.
Frattini, Roma, Coletti,
1990), e poi i Convegni
internazionali di Recanati,
soprattutto quello dedica-
to a “Leopardi e la lettera-
tura italiana dal Duecento
al Seicento” (1976), esal-
tante viaggio attraverso
una inestricabile selva di
fonti, vere o presunte.
Alla fine del suo labo-
rioso percorso, non sem-
pre il critico puo esibire la
prova regina che dichiari
esatto I'assunto che ha
guidato la sua mente e i
suoi occhi, quasi fosse la
simbolica  confessione
dello stesso autore stu-
diato: al modo, insomma,
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della medesima Corti al
tempo della sua edizione
dei gia menzionati puerili
del 1809 — 1810 quando,
aggirandosi fra gli scaffali
della biblioteca di
Monaldo, non di rado le
capitava di ritrovare in
qualche testo le tracce di
una attenta lettura lascia-
te li, in quegli anni, dal
ragazzo Leopardi; o come
Fiorenza Ceragioli che,
fra il materiale documen-
tario della Mostra dedicati
a “Leopardi a Pisa” (1997
— 1998), al visitatore offri-
va il privilegio di poter
posare lo sguardo su un
esemplare dell’Eneide

tradotta da Annibale Caro,
appartenuta appunto al

medesimo Leopardi nel

soggiorno pisano e da lui
postillata in due punti con
versi che riappariranno
poi nello spazio poetico di
A Silvia.

Piu spesso, invece,
egli lavora su indizi, rac-
coglie elementi piu o
meno pregnanti, costrui-
sce un discorso suadente
che descrive i fantasmi
verbali che sembrano
celarsi talvolta dietro
certe parole, a suo dire.

A questo secondo e
piu affollato versante
della esegesi intertestua-
le appartiene, senza dub-
bio, il pur meritorio lavoro
di Vittoria Ribezzi che ha
come titolo “Scherzi
d’Ingegno”: fonte segreta
del pessimismo leopardia-
no (Napoli, A. Guida,
2008, pp. 145).
Francesco Antonio de
Virgiliis (1664-1688),
medico e letterato nativo
di Latiano (Brindisi),
0ggi uno scrittore presso-
ché sconosciuto, protago-
nista minore di uno dei
tanti dolorosi naufragi che
la trasmissione della cul-
tura nel tempo, per i piu
diversi motivi, immanca-
bilmente produce, spesso
a ritmi davvero frenetici:
dalla dimenticanza, dal
buoi del suo secolo, rie-
merge ora come autore di
un’opera, appunto
“Scherzi d’Ingegno”
(Lecce, 1677), il cui recu-
pero la studiosa descrive
ricco di difficolta e delu-
sioni.

Diviso in due parti e
dedicato ad Ambrogio
Imperiale (di nobile fami-
glia genovese stabilitasi
in Terra d’Otranto fin dal
secolo precedente) il
testo seicentesco si pre-
snta nella forma di un pro-

simetrum capace di acco-
gliere fra le sue pagine
una certa varieta di argo-
menti: affascinanti leg-

gende accanto a episodi
importanti della storia piu
0 meno recente o a fatti di
cronaca quotidiana, rifles-
sioni

filosofiche intorno
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va nelle pagine leopardia-
ne, nei giudizi negativi
intorno al secolo XVII affi-
dati allo Zibaldone o in
altri luoghi meno noti
della sua opera. Nella
breve prefazione al volu-
me, pero, Nicola Ruggiero
— bibliofilo famoso e

Scherzi d Tagegnn
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alla vita e al destino del-
'uomo, e altro ancora,
che costituiscono — per la
Ribezzi — “la fonte piu
estesa e trasparente del
pessimismo leopardiano,
rimasta fino ad oggi sor-
prendentemente scono-
sciuta”, come si legge
nella quarta di copertina
del libro.

Nessun accenno a lui
e ai suoi “Scherzi” si ritro-

appassionato studioso del
Recanatese, soprattutto
dell'ultima fase della sua
tormentata esistenza, fra
Napoli e Torre del Greco:
nome familiare a lettori e
critici che frequentano
tale argomento — motivan-
do quel silenzio alla luce
di una riflessione zibaldo-
niana che tratta di imita-
zioni letterarie (p. 143),
delinea un rapido quadro

della propabile circolazio-

ne del testo seicentesco
soprattutto in ambiente
ecclesiastico, fra Roma e
le Marche, un itinerario
segreto che avrebbe
dovuto portarlo per forza
ad occupare un giorno il
suo piccolo spazio nella
biblioteca di Monaldo,
considerando che proprio
i conventi costruirono il
luogo di provenienza di
gran parte del materiale
librario acquistato dal
conte nei primi anni
dell’Ottocento: anche se
in quegli scaffali oggi non
c’e e non esistono tracce
concrete di una sua antica
presenza.

Una lettura, dunque,
che viene ritenuta certa e
tutt’altro che superficiale:
di cio e del tutto sicura la
Ribazzi che, consideran-
do l'opera di de Virgiliis
una sorta di livre de che-
vet per il poeta di
Recanati, in quanto ‘il
pessimismo del letterato
di Terra d’Otranto si ritro-
va in toto in Leopardi”,
conduce una serrata e
interessante analisi com-

parativa incrociando,
appunto, molti brani dei
due scrittori.

Su diversi raffronti
testuali, la perplessita &
quasi obbligata.

Per alcuni contesti,

invece, bisognerebbe pre-
stare un’attenzione meno
estemporanea (ad esem-
pio, quella immagine della
Terra che “matrigneggia”,
o laltra che descrive la
nascita dell’'uomo fra il
dolore e il pianto e giusta-
mente avvicinata a certi
versi del Canto notturno):
anche se e davvero cosa
difficile immaginare un
Leopardi  inconfessato
debitore — sul versante
ideologico spesso anche
stilistico — nei confronti di
un oscuro letterato del
Seicento, collocando cosi
in secondo piano la forte
incidenza sulla sua mente
di altre pit note e acclara-

te letture, la Bibbia (il
Libro gi Giobbe e
I’Ecclesiaste, fra gli altri),
i testi del pessimismo

antico e del cosiddetto
llluminismo  “negativo”,
per ricordare qualche
nome soltanto.

Il 19 febbraio 1803
moriva Luigi Leopardi,
dopo solo nove giorni di
vita. Nel suo Diario, cosi
Monaldo ricordava
I'evento:  “Prima che
uscisse di casa ho voluto
che i suoi fratelli lo vedes-
sero e lo baciassero, e
Giacomo Taldegardo ne
ha pianto dirottamente la
perdita, quantunque in eta
di soli anni quattro e
mezzo”: spesso, forse,
prima ancora di letture piu
0 meno importanti, &
I'esperienza stessa a sve-
lare all’'uomo il dramma
presente in ogni esisten-
za.
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